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~Zh POKOJEM - JEDNOSC NARODU

Stosunek do sytuacji miedzy
narodowej wszedt w faze osta-
tecznego wyjasnienia.

Interwencja Stanow Zjedno-
czonych w Korei, rozmiar zbro-
jen USA oraz panstw Bloku
Atlantyckiego wyjasnia kazde-
mu zamiary polityki amerykan-
skiej. Wytyczna tej polityki jest
petna mobilizacja sit wilasmmh,
dajaca mozliwos¢ prob prowoka
cji wojennych.

Uchwaty ministrow Stanow
Zjednoczonych, Anglii i Francji
w sprawie natychmiastowego u-
zbrojenia Niemiec Zachodnich
posiadajg takze niedwuznaczng
wymowe. Panstwa Bloku Atlan
tyckiego restytuujg militaryzm
niemiecki, zamierzajagc postu-
zy¢ sie duchem odwetu hitlerow
skiego w wojnie przeciw Zwigz
kowi Radzieckiemu i krajom
demokracji ludowej. Z punktu

widzenia intereséw narodu pol-
skiego oznacza to nie tylko za-
grozenie granicy na Odrze i Ny-
sie, ale takze zmartwychwsta-
nie sit nienawidzagcych samej
istoty wszystkiego co polskie
lub stowianskie. Prawdziwe in-
teresy narodu niemieckiego zna
lazty swoj wyraz w olbrzymiej
zdobyczy politycznej dla przysz
tosci catej Europy, ktora jest
uktad zgorzelecki o wytyczeniu
ustalonej i istniejgcej granicy
miedzy Polskg a Niemiecka Re-
publikg Demokratyczna.

Akcja rzadéw Stanow Zjedno
czonych i panstw Bloku Atlan-
tyckiego wyostrza sytuacje po-
lityczng w Polsce: kto jest za
pokojem — stluzy interesom
Polski, kto opowiada sie za woj
ng — szkodzi sprawie wlasnego
narodu.

Sprawa hasta ,pokéj* wyma
ga jednak zasadniczej analizy.

Krystyna KONARSKA -LOSIOWA

'Delekie,

nowe drogil...

Twoje Sciezki Jolanto, beda inne,
Brygady miodziezowe zrobig ci 'piekne szosy,
W kazdej wsi bedzie szkota, a w miastach domow

dosy¢,

By kazdy miat st6t do pracy, lampe i wazon

z kwiatami

Gdy czasem miniesz gruzy, dekoracje dawnego

dramatu,

Wzdrygniesz sie moze, pomyslisz, ¢0 byto — i nigdy

wiecej!

Nasze rece nie chcg zabija¢é — budowacé chcg nasze

rece

1 Sciskac¢ chcg bratnie dtonie idacych z nami iv

szeregu.

Nas nie urzeka potmrok icygody i sytosci,
Nas inna mysl porywa — w pustynie przela¢ rzeki,
Rozewrze¢ pasma gdrskie — to jest nasz hymn

zwycieski,

By nikt nie musiat zyciem ptaci¢ za chleb dla

dzieci.

Biec chcemy — zeby tamci doszli juz réwnym

krokiem,

Pracowac jak olbrzymy — by zycie bylo tzejsze.
Jolanto, na twe drogi wybiegam tylko wierszem,
Dalekie, nowe drogi, co przykuwajg oczy ...

Nie mozna idei pokoju poj-
mowac abstrakcyjnie. Przyjmo
wanie postawy pacyfistycznej,
stwierdzanie o deklarowaniu sie
za pokojem zawsze i w kazdej
sytuacji jest omijaniem zagad-
nienia. Broni¢ pokoju trzeba
przeciwko tym, ktérzy agresje
szykuja, broni¢ pokoju trzeba
nie ,zawsze“, ale konkretnie w
1950 roku. Otéz wspotczesny na
kaz narodowej racji stanu kaze
nam broni¢ pokoju przeciw in-
terwencjonistom z rzadu Sta-
noéw Zjednoczonych, dajgcym
bron hitlerowcom z Niemiec Za
chodnich.

Doniostosci akcji pokojowej
nie mozna pojmowac powierz-
chownie. Skutecznos¢ jej dziata
nia nie polega Udynie na tym,
ze glos setek milionéw ludzi,
glos potepiajgcy wojne, musi ha
mowac agresywne zamiary. Wa
ga akcji pokojowej wyraza sie
w rownej mierze w fakcie, ze
organizuje ona psychicznie bio-
racych w niej udziat ludzi. Dzia
talnos¢ dywersyjna, sabotazo-
wa, konspiracyjna, bedaca
zbrodnig przeciw interesom na-
rodowym, dziatalno$¢ kierowa-
na przez przygotowujace wojne
wywiady anglosaskie, jest ide-
ologicznie podcinana przez ak-
cje w obronie pokoju. Psychoza
wojenna, histeria plotek, powo-
dujgca nerwowo$¢ w pracy,
znajduje swoje antidotum w
masowej ,i manifestujgcej sie
woli utrzymania pokoju. Walka
0 pokdj na Swiecie jest jedno-
czesnie organizowaniem bezpie-
czenstwa obywatela w kraju i
spokoju potrzebnego do pracy.

Trzeba wreszcie umie¢ odpo
wiedzie¢ na pozornie niewinne
pytanie — o jaki pokéj chodzi?
Pytanie to jest czesto zadawane
w celu roztadowania postawy
obrony pokoju. Wsrod wysuwa
jacych ten problem nalezy roz
rézni¢ dwie grupy ludzi. Jedni,
zadajgc takie pytanie, podkres-
laja, ze mysla o pokoju, ktory
by przywrécit im posiadany
przed wojng stan majgtkowy 5
zajmowang uprzywilejowang
pozycje spoteczna. Nad ta gru-
pa ludzi trzeba przejs¢ do po-
rzadku dziennego, poniewaz jej
punkt widzenia jest egoistycz-
nie ciasny i przez to antynarodo
wy. Istnieje jednak i drugi spo
s6b postawienia problemu, spo-
sob specjalnie aktualny dla spo

leczenstwa katolickiego. Wyra
Za on sie w zapytaniu: czy cho
dzi o pokdj, w ktérym ideolo-
giczna diugofalowa ofensywa
marksistowska zwezi¢ moze
wplywy katolicyzmu. Tak sfor-

mutowane zagadnienie musi
znalez¢ bezwzgledna odpo-
wiedZz. Intencja rozwigzania

trudnosci ideologicznych wspot
zycia katolikéw i marksistow
przy pomocy amerykanskiej
bomby atomowej jest moralnie
i narodowo samobojcza. Moral-
nie, poniewaz zdradza same za-
tozenia katolicyzmu i ma cha-
rakter kapitulancki, narodowo
— poniewaz w sposob przewrot
ny usituje przeciwstawi¢ rzeko
me potrzeby Swiatowe katoli-
cyzmu nakazom wspoltczesnej
polskiej racji stanu.

Miejsce katolikéw polskich
jest tam, gdzie sg zywotne po-
trzeby narodu polskiego. Bez-
kompromisowa stuzba potrze-
bom narodu polskiego jest tere
nem ugruntowania odrebnej po
zycji Swiatopoglagdowe] katoli-
kéw w panstwie naszym, pan-
stwie dgzacym do socjalizmu.
Wigczenie sie katolikow w Swia
towy ruch obrony pokoju idzie
po linii intereséw narodowych
i przez to buduje wtasciwg per-
spektywe dla ich wspoéizycia z
marksistami.

Od szeregu miesiecy organi-
zuje sie w Polsce i narasta ma-
sowy front w obronie pokoju.
JesteSmy za najpetniejszym u-
dzialem calej spotecznosci kato
lickiej w aktywnosci tego fron-
tu. JesteSmy za udziatem przed
stawicieti Hierarchii, ducho-
wiefAstwa 1 Kkatolikow Swiec-
kich . JestesSmy'za udziatem naj
bardziej merytorycznym, a nie
tylko deklaratywnym. .Uwaza-
zamy, ze ws$rod aktywistow
Komitetéw Obroncéw Pokoju
powinno by¢ coraz wiecej kato
likbw. WskazywaliSmy dotych-
czas na nakazy wynikajgce z
narodowej racji stanu. Chcemy
obecnie zatrzymac sie na moty-
wach odnoszacych sie specjal-
nie do spotecznosci katolickiej.

Wszechstronny udziat katoli-
kéw polskich w obozie pokoju
oznacza w skali miedzynarodo-
wej i wewnetrznej przyczynie-
nie sie do zerwania, wiezow ka-
tolicyzmu ze swiatem kapitali-
stycznym i burzuazyjnym. Je-

steSmy przekonani, ze nadrzed
na wedlug $wiatopogladu kato
lickiego misja Kosciota dla swej
skutecznosci we wspoétczesnym
Swiecie wymaga jak najbardziej
publicznej manifestacji rozbra-
tu z kapitalizmem i burzuazja.
Obrona pokoju jest pierwszo-
rzednej \vagi historyczna oka-
zjg takiej manifestacji. Marksis$
ci przejawiajgc czesto nieufnosé
do polityczno-spotecznej posta-
wy katolicyzmu, operujg fakta
mi wigzania sie przedstawicieli
Kosciota z polityka osrodkow ka
pitalistycznych. Na fakty naj-
lepszym argumentem jest czyn.
Braterstwo w walce o pokdj Po
lakéw wierzacych i niewierza-
cych w ogolno-narodowym fron
¢ie wzmacnia pozycje religii ka
tolickiej w obozie rewoluciji. Je
steSmy krajem, ktéry dokonat
w tym wiasnie 1950 roku pio-
nierskiego aktu regulujgcego
dwustronnie wspotzycie Koscio
ta i Panstwa w epoce dazenia
do socjalizmu. Bezposrednio po
porozumieniu pisalismy, ze po-
rozumienie jest nie tylko osigg
nieciem, ale i zadaniem, Realiza
cja Swieckiej czesci porozumie-
nia wymaga od katolikéw kon-
sekwentnej i bezposredniej ak-
tywnos$ci w obronie pokoju. Rea
listyczna polityka rzadu pol-
skiego niewatpliwie fakt ten
uwzgledni przy wykonywaniu
zadan, jakie porozumienie jej
nakresla.

Sprawa pokoju nie znosi neu-
tralnosci, nie znosi braku wy-
raznych pogladow. Ofiary i stra
ty poniesione przez naréd pol-
ski w drugiej wojnie Swiatowej
daly przerazajgca lekcje, jaka
jest cena braku odpowiedzial-
nosci ideowo-politycznego my-
Slenia. Jesli jednostka czy $rbdo
wisko nie rozumie nakazu wal-
ki o pokdj jako bezposredniego
zadania ogoélnonarodowego zna-
czy to, ze nie dokonata rewizji
wlasnej przesziosci, nie wyrze-
kta sie wtasnych btedow, ktére
juz raz Polsce przyniosty szko-
dy. Masowa akcja w obronie po
koju w Polsce utatwia opéznio-
nym wyzbycie sie wszelkiej ne-
utralnoSci czy potowicznosci.
Jest zadaniem nas wszystkich
nada¢ najbardziej aktywng i
najbardziej petng tres¢ proste-
mu sformutowaniu: za pokojem
— jednos¢ narodu.

Bolestaw Piasecki
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Zesztoroczna, zwycieska ofensywa
Armii Ludowej w Chinach zwrocita
oczy opinii publicznej na wypadki
odbywajace sie. w ,Panstwie Srod-
ka“, Mniej znamy natomiast prze-
bieg proceséw  przeobrazajgcych
gruntownie dotychczasowg struktu-
re spoleczno-polityczng Chin. Co
prawda prasa i radio w duzej mie-

Waiciech WIECZOREK

Z1$S1 JUTRO

ADZIEJA CHINSKIEGO

ni z szyn kolejowych. Jak relacjo-

rze zaznajomiky--spoeleqzesatiami psthrego porzadku rozlewa-

skiez nowg rzeczywistoscig chin-

ska. Sitlg rzeczy byly to jednak
mformacje czastkowe, oddajagce je-
dynie fragmenty wielkiego prze-
wrotu  spolecznego na  Dalekim
Wschodzie, jakim jest niewatpliwie
rewolucja chiriska. Aby zorientowac
sie nalezycie w caloksztalcie zacho-
dzacych tam przemian, nalezy siegna¢
ﬁ(\?v r¥v|8rl§/s+z(}fch opracowan. Z dostep-
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marni spoteczno-politycznymi. W o-
parciu o bogaty materiat faktow

AR B2eAa oeRm KiviyEaRe 22k

Zadaniem niniejszegqQ artykutu nie
r ksigzki Fu t 3 P°Zil?Pa reeepzia

sie zapozna¢ nie tylko specjalisci od
spraw  Dalekiego  \wschodu ale

“«'«mwW» sie problema-
tyka spoteczng naszych czaséw. Cho-
dzi mi jedynie o uwypuklenie sze-
regu mato znanych faktéw obrazujg-
cych specyficzne znamiona rewolucji
w Chinach.

Zapoczatkowana w pierwszej poto-
wie XIX stulecia ekspansja europej-
ska w Chinach miata rézne oblicza.
Przede wszystkim byta to zachtanna
penetracja miedzynarodowego kapi-
tatu, poparta lufami dziat okreto-
wych. Ale razem z bussinesmanami
wtargnety do Chin idee europejskie;
znalazly sie tez, aczkolwiek stosun-
R T SuidaR =l SFER
na serio misje 2o
Chin, przy zachowaniu ich rodzimej
kultury.™ Epstein pisze, ze owej eks-
pansji ideologicznej 6wczesnie wia-
dajgca Chinami dynastia mandzur-
ska. obawiata sie wiecej niz armat.
Podkopywata bowiem zacofane sto-
sunki spoteczne, z ktérych Mandzu-
rowie ciggneli niezgorszy profit. To-
tez niektore liberalne potencje Za-
chodu zabezpieczajgce sobie gorliwie
koncesje w obfitym w bogactwa na-

turalne ,Panstwie $rodka“, byty
sklonne — odktadajac na bok swoj
liberalizm - udzielic W goracyAi

momentach poparcia raczej nastrojo-
nej ,antycudzoziemsko* chinskiej
konserwie anizeli ruchom, ktére choc-
by w pewnej mierze usitowaty uzdro-
wi¢ stosunki spoteczne w Chinach
w duchu Zachodu. Jaskrawym tego
przyktadem byto zachowanie sie Eu-
ropejczykéw w czasie powstania Tai-
pingu.

Powstanie Taipingu wybuchto
1850 r. i trwato 15 lat, obejmujac
swym zasiegiem najzyzmejsze pro-
wmcje Chin. Ostrzem swym skiero-
wane bylo przeciw wiadzy dynastii
i Obszarnikbw. W stosunku do euro-
pejczykow powstancy zachowywali
catkowitg neutralnos¢ (by¢ moze dla-
tego, ze skutki panowania kapitatu
nnnujgcego narodowa gospodarke
chinskg me byly jeszcze widoczne
w cate] okazatosci) zadajgc od nich
jedynie—podobnej postawy (nig zg6-
dzono sie m. m. na propozycje Lon-
dynu. Pragngcego wystgpi¢ w cha-
[akterze ,uczciwego mediatorg®)
Oryginaine byly hasta Taipingu -
zywiotowego buntu socjalnego, ubo-
gich wieshiakbw. Malo " sie ‘wie ze
zespolity sie w nich antyfeudalne
dazenia do sprawiedliwosci i
Sci z tekstami Nowego Testanmiitu
gloszacymi ,sprawiedliwo$¢ ubogich”
Te chrzescijanskie akcenty w ha-
stach Taipingu majg za zrédio oso-
be przywodcy powstania i jego ideo-
loga Hung-Hsiu-Chuana. Byt on ubo-
gim i niewyksztalconym chtopem,
doznajacym podobno wizji mistycz-
nycn. Po zetknieciu sie z misjona
rzem protestanckim |. Roberts°®m
przyjat chrzescijanstwo. W werse-
tach ewangelicznych znalazt uzasad-
nienie dla dazen'spotecznych nurtu-'
jacych lud chinski uginajacy sie pod
cle%/arem feudtategd jarzma. Walka
o realizacje programu Taipingu sta-
la sivV nadziejas."mgv{)w"?ktérzy mai
sowo garneli” Sie 'do szeregow” pow-
stanczych. Gwarantowat on im chleb.
Partyzantka powstancza wstrzasneta

*) 1. Epstein .Rewolucja w
Chinach trwa“ __ Panstwowy Instv-

tut wydawniczy Warszawa 1
tut \N)fldawnlczy, Waiszawa 1849Q

igc Sf P° calych Chinach  budzac
P?Ploch Posrod obszarnikéw i urzed-
n'vow cesarskick- Ale zbuntowanym
chtopom nie byto aane zbudowanie
Tai-Ping-Tien-Kuo — ,Niebieskiego
Krélestwa Pokoju na Ziemi“. Po raz
pierwszy na drodze chiopa chinskie-
go do wolnosci stanagt biaty koloni-
zator.

Co prawda dyplomata brytyjski.w
Chinach — Henry Meadows zdu-
miony rozmachem powstania w prze-

'**T™ aniu «Padku Mandzuréw tele-

parcia Tajpingu. Co prawda

Publiczna Zathodu pod' wetywe
,»,nsnhinmmt, ., alla
taV wypadkach chinskich 7’ W « 2"
98Hi8§ € BF/Z\ m{gﬁ quiﬁpz’nlic,ﬁh
przyjmowata z uznaniem. Ale

przy
Taigingu nie po-

ghyingj opinii o Taigin
[ lesu* Dla imperia-

.
io i ,

oznaczato niebezpieczenstwo

y umocnienia sie Chin,
a tym samym’ grozbe zahamowania
kolonialnej “penetracji. Ludzie zbi-
jajaey w Chinach bajeczne fortuny
kosztem ubogich tubylcow poczuli sie
zagrozeni w swym stanie posiada-
nia. To wystarczylo do powziecia
d f ji gajacych biatlych w nie-
zbyt gochlebn m ﬁwietle-_ 0CZAKKS*
wo’zaopatrywano tylko wojska Mand-
zur6w w* europejska bron, potem
zolnierzom angielskim zaczeto udzie-
la¢ zezwolenia na stuzbe w armii
cesarskiej, wreszcie doszio do bezpo-
Srednich star¢ miedzy powstancami
a Anglikami i Amerykanami. Jak
widzimy metody obcej interwencji w
Chinach z r 1860 nie roznig sie/wie-

pingu

Stare wzory nie stracity na wartosci,

W potyczce koto Szanghaju hu-
manitarni Anglicy ,godnie“ bronili
honoru Europejczyka. W potyczce taj.
raniony zostatl angielski ~admh-at
Hope. Sympatyk Taipingu — August
Lindley — pisze z oburzeniem, ze ,aby
pomsci¢ obelge i ukara¢ zuchwatych
buntownikéw, ktérzy odwazyli sie
trafi¢ kulg w tydke brytyjskiego ad-
mirata robigcego wszystko by ich

wystrzela€, . sprowadzjli alianci ar-
tvlerie* zabii71ac” okolo 300 |udzi i

p\élqc W@Bg\’%é%o%om“. Jakiez
byly motywy takiego postepowania
u, badz co badz, cywilizowanych lu-
dzi? Wyjasnia to oswiadczenie,16w-
czesnego premieralbrytyjskiego Pal-
merstona, ztozone poirytowanym to-
nem w odpowiedzi na interpelacje
czlonkéw parlamentu: ,WtraciliSmy
sie teraz w sprawy chinskie. Dla-
czego? Poniewaz nasze prawa zagwa-
rantowane ukladem znalazly sie w
niebezpieczenstwie i nasze interesy
™ Chinach narazone sg na szwank .
Sprawa jasna. Kropka. O tym ze
«we ,prawa zagwarantowane ukfa-
de™ osiggnieto przy jakze wymow-
«e]
dacb chinskich pan premier
wspomniat.

nie

Powstancy Taipingu byli pre'kur-
sol;ami nowoczesnego ruchu rewolu-
cyjnego w Chinach. W kilkadziesigt
lat _ BuP'Yat'Sep PGQejmuje
1 rozwija ich dorobek. Taiping byt
natghlniergiem Lojca rewg}ucj&“_. Do-
czekat sie on upadku Mandzuréw,
ale takze zapoznat sie z Sha kontr-
rew°Incji podsycang dyplomatyczny-

2erkaftil nioCarstw i ciasnymi
ambicjami generatow chinskich. Dla-
teiro w s'yym testamencie.-politycz-

nym umiescit stowa: ,Rewolucja w
inach #wa. Npasi towarzysze mu-

szg walczy¢ dalej“. Shlusznos¢ tego
sformutowania potwierdzita historia.
Od Smierci Sun-Yat-Sena Chiny sa

dojrzewat i potezniat ob6z postepu.
Zmienlaly si? 1 dojrzewaly progra-
my rewolucy.ine- Nastepca Taipingu,
Kuomintang opanowany przez klike
ambitnyeh kacykéw z Czang-Kai-
Szekiem" na czele zdradzit sprawe
rewek « N ktorg

R “SralRlypag AR AR R
skieh stanowigcych trzon spoteczen-
stwa.

Kozpatrujac polityke komunistow
na tzw. Ziemiach Wyzwolonych' od-
Uetycl ?, wszelkich dostaw bloka-
d» jalpor'l_ska, i Kuomintangu, nalezy
uwZgledni¢c dwa jej oblicza: spotecz-

li projekty Stillwela, zarzucajgc mu
ne i gospodarcze. Wojska komuni-
styczne zdobywajac nowe tereny do-
konywaty tam swego rodzaju ,ma-
tej rewolucji“. Partia prowadzita
polityke  skupiania wokét — siebie
wszystkich sit antyjaponskich. Przs-
prowadzano jedynie reformy ko-
nieczne do naprawienia razacych
przejgwow krzywdy spotecznej i pod-
niesienia zdolnosci produkcyjnej da-
nego terenu. W tym celu ogtaszano
rta publicznych wiecach noiye prawa
jak np. prawo o wolnosci stowarzy-
szen, prawo zmniejszonego czynszu
dzierzawnego czy prawo lepszej pta-
o7 szynsz dzierzawny reguIPwany

apini )
rd%)ﬂ@}czas przez zmienny humor

miejscowego obszarnika i cigzacy ka-

go odsetléa chiopéw chinskich, za-
czeta wreszcie regulowac¢ ¢ umowa
zbiorowa. Zniesiono wszystkie pbdat-
ki, pozostawiajgc jedynie danine zbo-
zowg dla potrzeb armii. Dzieki stoso-
waniu progresywnej skali podatku,
ubozsj chtopi bvli od niei catkowicie
zwalniani. Rzecz w Chinach nieco-

dzienna, oto chlop po optaceniu
-WSZ%StkICh Swiadczen ma jeszcze spo-
. * spichrzu

p
Przeprowadzono takze donioste
zmiapy majace na celu oddanie wta-
dzy w rece ludu. Droga gtosowania
powszechnego poszczegolne wsie, o-

kregi rejony i obwody wytanialy Sa-

d d i ie-
e ST MU

dem w Yenanie. Zazwyczaj w po-
szczegolnych komitetach  wiekszos¢
stanowili bezpartyjni.  Reprezento-
wane tam byly proporcjonalnie
wszystkie kiasy spoteczne od kulisow
i biednych chtopéw poczawszy, g skon
czywszy na przedstawicielach obszar-
nikbw._ Ci ostatni stanowili oczywi-

%%etod-stosowanych i pOzniej, scie nieznaczng mnie.iszosc. | znéw

mamy wypadek bez precedensu w za-
padilych prowincjach chinskich. Li-
rzednik z pasozyta staje sie wyko-
nawca woli olbrzymiej wiekszosci.
Nie'tu jjiejsce rozwodzi¢ $fe 'nad
polityka gospodarcza Yenanu, dzieki
ktorej Ziemie Wyzwolone mimo blo-
kady i bezposredniego niebezpieczen-
stwa atakow japonskich dzwignety
sie z ruin i zacofania. Wspomniec
tylko warto o niektérych metodach
walki o podniesienie produkcji, bez
czego Ziemie Wyzwolone skazane by
byty. na niechybng zagtade. Wydano
np. nakaz powszechnej uprawy ziemi
i wyrobu odziezy. Kazdy obywatel
Ziem Wyzwolonych powinien sie sam
wyzywi¢ i odzia¢, Od tego obowigzku
nie ~ zwalnialo piastowanie zadnej
godnosci — jedynie zty stan zdro-
wia. Tak wiec Mao-Tse-Tung —
przewodniczacy rzadu, a zarazem na-
mietny palacz, uprgwiat w wolnych
godzinach tyton dla Komitetu Cen-
tralnego, zas gtéwnodowodzacy
6sme

}a"  ktérej
le | w wa(?e podniesienie pro-
d . rO, odegrala pomoc woj-

pociggowg (konie), pomagali
przy pracy w polu. Poszczegblne od-
dzialy zwolnione z terenow walk do-
stawajy Fed'aine ,zadania bojowe*
poieKajace na zagospodarowywaniu
nigUaytkow. M.. in, W opuszczonef, dos
linie Nann;wan zotnierze i oficero-
wie zalozyli pierwszg spétdzielnie
oy, Nktdee rozpowszechnily sie po-
tem’'posréd biednych chtopéw jako
i)grUpy wymiany pracy“. Grupy wy-
miany pracy zmienity wyglad roz-
leglych ugoréw, bedac zarazem pio-
nierskg forma nowego ustroju roi-
nego.

Powazna troska byto uruchomie-
nie przemystu. Przypominamy, ze
Ziemie Wyzwolone odciete byly od
wszelkich dostaw z zewnatrz. Brako-
walo wiec surowcéw i maszyn. Nie-
liczni fachowcy, znajdujgcy sie na
Ziemiach Wyzwolonych dokonywali
cudéw wynalazczosci, by uruchamiaé
nowe gatezie produkcji. W tej cze-
éci Chin powtérzyta sie rewolucja
Przemystowa z przetomu XV III"i
XIX w. Surowca za$ dostarczala

de ryszysttdW"Tyojna. Narzedzia
t

,Sszaber* "tuz'
Betf Aiisabadapaieayien sial 9 sper

We wspomnianym juz Nanniwan
zolnierze, odjezdzajagc z powrotem do
walki obdarowali ~okolicznych chio-
pow, ktorzy pozyczyli im narzedzi
rolniczych w  pierwszym  okresie

Prac, nowymi narzedziami, WPQDKO'
dukowanymi w warsztatach spétdziel-

¢mm generat Czu-Teh roz-
powszeclmiat nieznang w Chinach sa- zaczepnej,
spozywanie gorgco za-zata sie fikcjg, o czym przekonano

nuje Epstein — ,starzy chiopi pta-
kali ze wzruszenia“. Znéw wyda-
rzenie na stosunki chifnskie niezwy-
kte! Zotnierze nie rekwirujg chio-
pom plondw, ale im pomagaja i wspot
pracujg z nimi.

Wojska komunistyczne bowiem by-
ty mocno zrosniete z ludem, z niego
wyrastaly. Na Ziemiach Wyzwolo-
nych prawie cata ludno$¢ meska cho-
dzita uzbrojona. Nieliczni korespon-
denci amerykanscy na tych tere-
nach napotykali wszedzie zyczli-
wych, us$miechnietych iudzi z gra-
natami ,domowego, wyrobu* za pa-
sem. Ogniwem posrednim pomiedzy
armig a ludnoscig byla milicja
rekrutujgca sie z miejscowych chio-
pow w kazdej wsi. Jej zadania
polegaly gtéwnie na ochronie prac
rolnych i zbioréw. Z biegiem czasu
wioski -chinskie staly sie fortecami
niedostepnymi dla drobniejszych od-
dziatbw japonskich. W wypadku
wiekszej ,akcji policyjnej* skompli-
kowany system alarmowy i ewaku-
acyjny zamieniat wie$ na obéz we-
drowny, unoszacy ze sobg zbiory i
narzedzia rolnicze. Podobnie zabez-
pieczano obiekty przemystowe. Ja-
poriczycy byli bezradni. Ich akcje
nie doprowadzaly do spodziewanych
rezultatow. Krwawa akcja ,wszyst-
kich trzech*, polegajgca na ,pale-
niu wszystkiego, zabijaniu wszyst-
kiego i rabowaniu wszystkiego“
wzmocnita jeszcze ailtyjaponska po-
stawe chiopa, ktéry przekonat sie, ze
jedynym sposobem utrzymania swe-
go zycia i dobytku jest zbrojny opoér.
W tych niedobrych dniach, kiedy ca-
te grupy wiosek puszczano z dymem
z iscie szatanska pedanterig, nie
opuscit wiesniakow chinskich budu-
jacych nowe zycie, dobry humor.
Kiedy jaka$ wie$s ocalata, pokpiwa-
no sobie, ze widocznie nie byto jej
na mapie japonskiego oficera. Na-
jezdzcy japonscy dysponujacy precy-
Zyjng maszyng wojenng, pogromcy
.regularnej arlpH. chinskiej, opremie-
'pieni chwatg swiezych sukceséw bod
Pearl Harbour, Hongkongiem i-Sin-
gapore nie potrafili ztama¢ krego-
stupa chinskiego oporu na swoim za-
pleczu. Sta¢ sie to mogto tylko dla-
tego, ze ich przeciwnicy nie byli ar-
rnia we whasciwym tego stowa rozu-
mieniu, ale uzbrojonym ludem ca-
tych rejonéw, zorganizowanym do
walki z najezdzcg. Mozna go byto
pobi¢ raz i drugi, ale nigdy zniwe-
czy¢. Oto jakze prosta tajemnica
sukcesu!

Podczas gdy na Ziemiach Wyzwo-
lonych walczono, zwiekszano pro-
dukcje i wytyczano drogi postepu
spotecznego, w panstwie Czungkingu
byto inaczej. Gtodni i chorzy zotnie-
rze masowo dezerterowali z frontu
regularnego, ktory wreszcie stat sie
niezdolnym do jakiejkolwiek akciji
a jego obronno$¢ oka-

sie w czasie ofensywy japonskiej w
Honanie w 1944 r. Na zapleczu sza-

obecnosci pancernikbw na wo-ska- ' zolnierze wypozyczali chtopom 1lleli paskarze i spekulanci zbijajgcy

na amerykanskich dostawach niezte
interesy, krzewita sie korupcja wsrod
wysokich urzednikéw panstwowych,
w przemys$le panowat zastdj sjiowo-
dowany nieodpowiedzialng polityka
iskalnra: -Kansekwencje nieudolnej i
sprzedajnej polityki Kuomintangu,
tonie ktorego porastata w piérka
PrORSIGWA 0pozygja, iponosit oczywi-
scie chinski chtop bity ze wszyst-
kich mozliwych stron. Tyle-donosili
zagraniczni obserwatorzy, dalecy od
sympatii dla komunistéw. Charakte-
rystyczny jest przypadek generata®
Stillwela, bedacego przez pewien
czas gtownodowodzacym sit sprzy
mierzonych w Chinach Czungkingu.
Stillwet trzymajagc siez aao p
btykl- usitowat podnies¢ wartos¢ bo-
Jowg frontu chinskiego. ~
‘\Ud’]i I’Stia*la W-QQEWOSCZL Cn S mi”
legha japonska Armia Kwa
nierozgromiona jeszcze wte y P
Zwigzek Radziecki. Chiny pi i
dziane byly l'ako teren generalne
kontrofensywy sprzymierzonych
Kontrofensywa_ ta pozostata legenda
Nie zgaddzono si¢ na propozycje Stiil-
" przerwania biokady Yenanu i
wspotpracy wojskowej z komunista-
@ ktérzy z?wsze.dekarowali 9%
OWOSC pfzystapiehia do niej, Wwe
wlasnym zresztg interesie, dyktowa-
nym koniecznoscig odcigzenia fron-
tu na zapleczu japonskim. Czang-
Kai-Szek i jego amerykanscy po-’
plecznicy w rodzaju Patricka Hur-
leya, wystannika prez. Roosevelta w

Chinach, a zarazem wystannika kro-
tow nafty amerykanskiej udaremni-
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prosowieckie i  prokomunistyczne
sympatie. Ostatecznie generat Still-
wel podat sie do dymisji, a sprawa
kontrofensywy utkneta na martwym
punkcie.

A lud chifski na terenach Kuo-
mintangu?  Przygnieciony nedzg i
terrorem policyjnym uprawianym w
zwigzku z nagonka antykomunistycz-
na, towit uchem skape wiesci z
Yenanu i czekat na Armie Ludo-
wa. W czasie katastrofalnej kleski
na froncie regularnym w roku 1944,

bedacej efektem kilkuletnich rzg-
dow Czungkingu, zotnierze i Ilud-
nos¢ cywilna otwarcie loskarzali

Czang-Kai-Szeka. ,Powtarzano nam
bez konca, bySmy popierali wodza,
bysmy wierzyli wodzowi. Céz on ro-
bit przez caty czas? Co on dotad
robit ten syn zotwia, kiedy to piwo
warzono pod jego nosem?* W sto-
wach tych brzmiata pogrézka. Posrod
ludnosci  powstawaly fantastyczne
plotki. Mowiono: ,Czu-Teh przyje-
chat do Czungkingu pomagac¢ w pro-
wadzeniu wojny, 6ésma Armia przy-
leciata na samolotach amerykanskich
i zatrzymata Japonczykow". ,My pa-
mietamy Armie Ludowa, ale to byto
dawno“ — przypominano sobie —
.jej zotnierze byli obdarci jak my,
ale umieli sie bi¢. Zabierali boga-
tym i dawali biednym. To byto woj-
sko lao pai hsing (prostych ludzi)
i nikt ich nie moégt pobi¢“. Kiedy
Epstein zapytat osobiscie generata
Czu-Teh, skad biorg sie te pogtoski,
ten odpowiedziat z usmiechem:
.Skad? — pochodzg z nadziei naro-
du”.

Wypadki roku 1949 potwierdzity--
stuszno$¢ diagnozy Czu-Teh. Nie po-
mogta amerykanska bron, nie pomo-
gty positki Japonczykéw, ktérym po
kapitulacji zabroniono poddawac sie
komunistom. W latach inwazji ja-
ponskiej, na Ziemiach Wyzwolonych,
naréd chinnski dowiodt, ze chce wol-
nwsei. Niemalg zastuge w jego prze-
budzeniu mieli ci wszyscy studenci,
oficerowie, cztonkowie partii, urzed-
nicy, ktorzy ze zdartymi do krwi
rekoma przy pracy w polu, uczyli
masy ludowe, w jaki sposéb mozna
sie sta¢ kowalem wiasnego losu.

Wojciech Wieczorek
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POWIESC KATOLICKA -
PROBLEM AKTUALNY

powies¢ katolicka od diuz

Szego czasu nie schodzi ze

szpalt powazniejszych ka
tolickich czasopism. Trzeba jed
nak rowniez stwierdzi¢, ze pro
blem ten interesuje rowniez
krytyke marksistowska jakkol-
wiek, rzecz oczywista, inny jest
stopien nasilenia i inne jest po
dejscie obu tych kierunkéw do
wspolnego tematu. Jesli, jak do
tad, w znacznej wiekszosci wy-
padkéw, krytyka katolicka zaj-
mowata sie sama definicjg zja-
wiska literackiego okreslonego
mianem ,powies¢ katolicka“, to
Krytyka marksistowska brata
na swoj warsztat poszczeg6lne
katolickie pozycje wydawnicze
i oceniafla ich wartos¢ przy po-
mocy wiasnych kryteriow.

Krytyka ta przewaznie wypa
data negatywnie. Dziela litera-
tury katolickiej w ocenie mark
sistowskiej krytyki przedstawia
ne sazazwyczaj jako wyraz
orientacji spotecznie reakcyj-
nej. Dowodzi ona, ze owa reak-
cyjnos¢ wynika konsekwentnie
i logicznie z postawy Swia-
topogladowe] reprezntowanej
przez katolickich autorow.

Przemawiajagc w Warszawie
na Konferencji Swieckich Dzia
taczy i Pisarzy Katolickich w
maju br. poruszyt Wojciech
Zukrowski istothne zagadnienie
nieporozumien  wynikajgcych
na tle marksistowskiej oceny
katolickiej literatury. Nazwat
on to odkrywaniem ,skazy ka-
tolickiej* przez krytykéw mark
sistébw w katolickiej powiesci.

Zagadnienie wydaje sie nam
znacznie szersze i wykraczaja-
ce znacznie poza metodologicz-
ny spér dwoch réznych orienta-
cji krytyczno - literackich. Czy
w powiesci katolickiej istnieja
merytoryczne ,skazy“, skad sie
one wywodza i jakie sg ich
skutki to problemy duzej wagi
ktore wymagajg dogitebnych i
szczeg6lowych analiz. Artykut
ponizszy pragnie przyczynic¢ sie
do naswietlenia niektérych a-
spektow tej szerokiej problema
tyki, czekajacej na analize kom
petentnych krytykéw.

Literatura katolicka posiada
obok swej tresci swiatopoglado
wej, swg dorazng, biezacg wy-
mowe spoteczng. Jesli w we-
wnetrznych dyskusjach kryty-
ka katolicka moze zajmowac sie
w pierwszym rzedzie strong
Swiatopogladowa tej tworczo-
sci, to konfrontacja stanowisk
katolickich i marksistowskich
odbywa¢ sie powinna na grun-
cie aktualnej problematyki
spoteczno - polityczne,j.

W swoim przeméwieniu od-
wolywat sie Zukrowski do ar-
gumentow uzytecznosci katolic
kiego pismiennictwa. Z punktu
widzenia katolickiego nie jest
to, rzecz prosta, argument naj-
istotniejszy. Katolicka twor-
czos¢ literacka jest na swoim
odcinku tak samo waznym czyn
nikiem apostolatu jak kazno-

dziejstwo czy katechetyzm.
Apostolat zas jest niemnigj
wazka i skladowag czescig ak-

tywnosci katolickiej niz czynno
Sci liturgiczne czy chrzescijan-
skie mitosierdzie. Wyrzec sie
apostolatu, to tak, jakby zdra-
dzi¢ katolicyzm.

Niemniej jednak racje miat
w danym wypadku Zukrowski,
wysuwajgc na pierwsze miejsce
argumenty praktyczne. Udzial
bowiem pismiennictwa katolic-
kiego w caloksztalcie obecnej
iworczosci literackiej uzalezni¢
uy jest nie tylko od naszego po
czucia obowigzku w stosunku
do katolicyzmu, ale tez od oce-
ny' woltywu tej twdrczosci na
budowanie podstaw kultury so

cjalistyczne,;. Ot6z  mozna
stwierdzi¢, ze gtos pisarza ka-
tolickiego, literata czy publicy-
sty, jest w chwili obecnej po-
trzebny gdyz istnieje realna ko
nieczno$¢, by w sprawach ak-
tualnych wspdlnych wszystkim
Polakom przemawiat do katoli
kéw ich wlkasnym jezykiem, ich
wlasng argumentacjg. Ten gtos
byt potrzebny, gdy utwierdzato
sie w spoteczeristwie naszym po
czucie polskosci Ziem Zachod-
nich, byt potrzebny, gdy nawo-
tywato sie Srodowiska zagubio
ne w latach wojny do zli-
kwidowania podziemia, do prze
ciwstawienia sie obcym i wro-
gim dywersjom, jest potrzebny
dzis w obronie pokoju, w wal-
ce z szantazem atomowym, we
wspolnym wysitku w realizowa
niu fundamentow psychicznych
planu szescioletniego. W co-
dziennych wiec, doraznych ak-
cjach autorytet i argumentada
pisarza *katolickiego, mimo od-
miennosci  Swiatopoglgdowych,
znajduje pole do pozytywnego
dziatania. Gdy jednak przenie-
siemy te samg akcje, zgodnie z
ambicjami katolikéw, na szer-
szg plaszczyzne twoérczosci wy-
sokogatunkowej, napotykamy
sie na przeswiadczenie, iz jej
odmiennos¢  Swiatopoglagdowa
dziata na szkode sprawy socja-
lizmu. Napotykamy sie ze stro
ny marksistowskich krytykow,
na zarzut zasadniczy, iz rozbiez
nosci Swiatopogladowe wyrazo
ne w literaturze katolickiej spro
wadzajg sie do propagowania
falszywej wizji rzeczywistosci
spotecznej, umacniania posta-
wy reakcyjnej i zacofanej, do
bronienia jednym stowem pozy
cji kapitalistycznych i burzua-
zyjnych.

Zagadnienia odmiennosci wi-
zji Swiatopogladowych nie da
sie w zadnym razie oming¢. Pro
ba napisania dzis powiesci od-
barwionej od wszelkich momen
téw Swiatopogladowych bytaby
odrzucona przez obie zaintere-
sowane strony. Dzielo takie by-
toby tak czy inaczej fatszywe
ideologicznie i nie spetniatoby
pod zadnym wzgledem zadan
wychowawczych. Odmiennos¢
Swiatopogladéw, odmiennos¢ wi
zji rzeczywistosci, oto niewatpli
wa i nieusuwalna ,differentia
specifica“ powiesci katolickiej i
powiesci marksistowskiej. Pi-
sarz katolicki moze napisa¢ dzie
to dobre lub zle, z punktu wi-
dzenia zalozen $Swiatopoglado-
wych, formalnych waloréw ar-
tystycznych, aktualnego znacze
nia spoteczno-politycznego —
jedno jest pewne — nie napisze
dobrej powiesci z punktu widze
nia kryteriéw ideologii marksi-
stowskich. Pozostaje jednak do
przedyskutowania zagadnienie
czy istniejg aktualne i praktycz
ne racje i korzysci, w wyniku
ktérych nalezato by uzna¢ moz-
liwos¢ pozytywnego wkiadu pis
miennictwa katolickiego w dzie
to budowania w naszych kon-
kretnych warunkach zrebéw u-
stroju i kultury socjalistyczne;.

PROBLEM UZYTECZNOSCI
POWIESCI KATOLICKIEJ

Marksizm wyznaje najdalej
posuniety Realizm w ocenie sit
i Srodkéw potrzebnych do budo
wania socjalizmu na poszczegol
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nych jego etapach. Stwierdza-
jac swe negatywne nastawie-
nie do wszelkich religii, kto-
re sg, zdaniem marksistow,
nieporozumieniem, czy mistyfi-
kacjg ponizajgca ich ideat czio
wieka, marksizm jednak liczy
sie z faktem istnienia odrebnos-
ci religijnych i z koniecznosci
traktowania ich ni innej stopie
niz caloksztalt zjawisk zwiagza-
nych z polityczng reakcyjnos-
cig. Postawa ,wyciggnietej re-
ki“  wielokrotnie katolikom
przypominana przez komuni-
stéw dowodzi, iz potrafig om od
rozni¢ katolika od burzuja.
Aktami formalnymi takimi, jak
Dekret o Wolnosci  Sumienia,
czy Akt Porozumienia Rzadu i
Episkopatu stwierdzono prawo
i uzytecznos¢ istnienia odrebno$
ci Swiatopogladowych w spote-
czenstwach budujgcych socja-
lizm. Nie zobowigzujgc sie wiec
pod zadnym wzgledem do zmia
ny wilasnego pogladu na religie
i jej konsekwencje, marksisci
stwierdzajg realnos$¢ wspotzy-
cia dwu roznych struktur swia-
topogladowych. Na tym tez za-
tozeniu opierajgc sie panstwa
socjalistyczne zadajg pozytyw
nego stosunku katolikow do zre
béw nowego ustroju i upomina-
ja sie u czotowych przedstawi-
cieli mysli katolickiej o wspot-
dziatanie w dziele przestawia-
nia pogladéw spotecznosci kato-
lickiech z toréw kapitalistycz-
nych i burzuazyjnych na nowe
drogi socjalizmu i Swiata pracy.
Katolicy ze swej strony, na tej
samej podstawie opierajac sie,
nie rezygnujac bynajmniej z
gloszenia swych odrebnosci
Swiatopogladowych i ich kon-
sekwencji, moga wspoétdziataé
w realizowaniu catego szeregu
postulatéw wynikajacych z ra-
cji stanu swego narodu.

Albo jednak ta wzajemna po
stawa jest tylko wyrazem ma-
rzycielstwa i utopii i obie stro-
ny beda sie traktowac jako wro
goéw, ktérych nic nie zbliza a
wszystko dzieli, albo trzeba
przemyslec¢ i zmobilizowaé $réd
ki umozliwiajgce przestawianie
katolikbw na myslenie katego-
riami spotecznymi okresu budo
wy socjalizmu. Bez tej tenden-
cji wszelkie akty porozumienia
beda martwa literag. Akcja zas
oddzialywania na spotecznos¢
katolickg w kierunku ewolucji
jej spotecznych przekonan po
linii zbieznej z socjalizmem nie
moze sie rozwija¢ skutecznie,
jesli przecietny katolik bedzie
miat tylko do wyboru powies¢
marksistowska albo powies¢ ka
tolickg bez akcentéw spotecz-
nych, lub, co mozna czesciegj
spotka¢ w literaturze przedwo
jennej, z akcentami wyraznie
zachowawczymi.  Twierdzimy
wiec, ze katolicka twoérczosé li-
teracka jest nie tylko funkcjg
normalnego rozwoju zycia reli-
gijnego, lecz, ponadto, jest nie-
zbednym czynnikiem dla witas-
ciwej orientacji spotecznej ka-
tolickich $rodowisk.

POSZERZYC PLASZCZYZNE
WEASNEJ OCENY

Wydaje sie nam tez, ze pil-
nym, aktualnym zadaniem jest
w tej plaszczyznie oswietlenie
wiasnie przez krytyke marksi-

stowskg dwodch zasadniczych
probleméw: 1 czy, jej zdaniem,
w ramach aktualnej sytuacji o-
bozu socjalistycznego, w ra-
mach aktualnej polityki na od-
cinku wyznaniowym — jest
celowe istnienie w Polsce wy-
odrebnionej Swiatopogladowo li
teratury katolickiej?, 2 jakim
postulatom winna ta twdrczos¢
odpowiada¢, by zachowujac
swg postawe katolickg, stuzyc
sprawie zblizenia mas katolic-
kich ku problematyce socjali-
stycznej.

Problem caly stawiamy celo-
wo w plaszczyznie doraznej i
praktycznej, gdyz tylko w tej
widzimy moznos$¢ rozpatrzenia
go we wspolnej z marksistami
dyskusiji. Jako katolicy jestes-
my, rzecz oczywista, przekona-
ni nie tylko o celowosci tej dzia
talnosci ale i takze o posiadaniu
peinego moralnego prawa gto-
szenia i realizowania tg drogg
zatozen naszej wiary. Kryte-
rium tej postawy jest jednak
nie celowos¢ ale stusznos¢ Swia
topogladu. W tej ptaszczyznie
dyskusja z marksistami jest nie
realna. Pozostaje wiec tylko na
tym odcinku odtozy¢ obustron-
nie argumenty pryncypialne i
szuka¢ w racji stanu narodu poi
skiegd, w racji stanu walczace-
go socjalizmu odpowiedzi na po
stawione powyzej pytania.

Wydaje sie jednak rdéwniez,
Zze dotjrchczasowe polemiczne
potyczki, jakie na przedpolu
problematyki kultury socjali-
stycznej staczata krytyka lite-
racka katolicka z marksistow-
ska, odwrécity w istocie rzeczy
uwage bojownikéw’ od zagad-
nien najwazniejszych. Marksis-
ci nadmiernie zajmowali sie
krytykg strony sSwiatopoglado-
wej powiesci katolickiej za-
miast by, zgodnie zresztg z
wtasnymi zatozeniami, zajgé sie
socjologiczng oceng katolickiego
odbiorcy i odpowiedzie¢ na py-
tanie: co danemu odbiorcy
i w danej chwili z punktu
widzenia budowy zrebow u-
strojowych socjalizmu da po-
wies¢ Dobraczynskiego czy
Paukszty, Greene'a czy Mar-
shalla. Katolicy natomiast ze
swej strony, zaatakowani na
swych Swiatopogladowych pozy
cjach, zajeci byli stale bronie-
niem swego prawa do odrebno$
ci wizji, bronieniem uczciwosci
swych intencyj, wykazywaniem
zasobu postepowosci, zawartej
w inkryminowanych dzietach.
Gdy wiec marksisci zatrzymy-

wali swg krytyke na pro-
blematyce  Swiatopogladowej,
katolicy  zatrzymywali swa

polemike na stwierdzaniu, iz
.Skaza“ jest tylko wyrazem
innego ujmowania tej samej
rzeczywistosci, innego realizo-
wania tych samych przestanek
spotecznych.

Nim jednak katolicka kryty-
tyka literacka przekona marksi
stéw i koniecznosci poszerzenia
patszczyzny dyskusji, zachodzi,
sadzimy, konieczno$¢ znaczne-
go poszerzenia wilasnej plasz-
czyzny oceny recenzowanych
nowosci literatury katolickiej.

W ogniu polemik Swiatopo-
gladowych ulegamy bowiem
tatwo pokusie zajmowania z go
ry w krytyce pozycyj obron-

Str. 3

nych. Poddajgc sie nieswiado-
mie taktyce defensywy, prag-
niemy przedstawi¢ ,omawiane
dzieto od strony najbardziej po
zytywnej, z goéry ostoni¢ je
przed ewentualnymi atakami.
W obawie przed deprecjonowa-
niem jego wartosci przez prze-
ciwnikéw, ,ubronzowiamy* za-
réowno dzieto jak i autora. Mé-
wigc po kupiecku — zachwala-
my towar.

Przesunely sie w ostatnim
okresie przez szpalty katolic-
kich czasopism nazwiska gtos-
nych autorow i tytuty réznorod
nych dziet literackich — Wer-
fel, Greene, Marshall, Cronin,
2',awieyski, Grabski, Gotubi.ew,
Zukrowski, Dobraczynski.
Przez sformutowania katolic-
kich krytykéw przebijata nuta
dumy: oto potrafimy przedsta-
wi¢ czytelnikowi dzieto duzej,
pierwszorzednej klasy. Do sze-
regu czytelnikbw zwracano sie
z apelem — przeczytajcie to
piekne, wartosciowe, budujace
dzielo. Wreszcie zgtebiano Sci-
Sle katolickie aspekty danej
twoérczosci, przykladano uwaz-
nie miarke zgodnosci z doktry-
ng, wazono ,sensus catholicus”
autora i dzieta — analizowano
wartosci z punktu widzenia ka-
tolicyzmu i dla katolika.

Czy aby jednak krytyka ka-
tolicka™nie grzeszyta tu ,per
omissionem*, przez brak umie-
jetnosci zajecia sie aktualnym,
spotecznym  aspektem tych
dziet? Czy krytycy zbyt czesto
nie zapominali, ze katolicyzm,
ze katolicy w Polsce rozwijaja
sie w atmosferze walki o socja-
lizm, w aurze rewolucji spo-
tecznej, w kontakcie ze Swia-
tem marksizmu, ze przeto ana-
liza dzieta musi wzig¢ takze
pod uwage konieczno$¢ dania
odpowiedzi — czemu dane dzie
to ma stuzy¢ aktualnie, tu, w
Polsce konkretnie. Czy krytyka
nasza, jednym stowem, odpo-
wiadata dos¢ jasno i precyzyj-
nie na pytanie o celowos¢ da-
nego dziela takze i w ptaszczyz
nie socjalizmu. Czy potrafita
ewentualne braki w tym zakre
sie wykry¢, sprostowac, napra-
wic?

Oto zagadnienie — czy za
.Skaza katolickg", wyrazajaca
sie w odmiennosci Swiatopogla-
dow, nie znajdowata sie przy-
padkiem nieodkryta, rzeczywi-
sta ,skaza" katokcka, wyraza-
jaca sie w przeinaczeniu pew-
nych elementow naszej wi
zji rzeczywistosci spotecznej?

WYMOGI NASZEGO
Swiatopog ladu

Na tamach prasy katolickiej
toczyta sie przez dtuzszy czas
dyskusja o istotnych cechach
katolickiej powiesci. Chyba naj
trafniej i najlogiczniej odpowia
da na to pytanie Stefania
Skwarczynska w artykule ,Li-
teratura katolicka" (ZNAK, nr
24, maj — czerwiec 1950 r.). O
powiesci katolickiej nie przesa-
dza ani osobista postawa auto-
ra, ani koscielno-religijny wa-
tek dzieta — decyduje Swiatopo
glad, teoria rzeczywistosci, jaka
krytyk moze wydedukowac na
podstawie konstrukcji trescio-
wej danego utworu:
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' Jaka$ teoria rzeczywistoSci
.stoi zawsze u fundamentu dzie
ta literackiego: dowodzi p.
Skwarczynska; ona kieruje...
wyborem i doborem przedsta-
wionych tresci, a prawa rzadza
ce biegiem Swiata przez nig
sformutowane warunkujg przed
stawiony przez autora zwigzek
przyczynowo-skutkowy, zacho-
dzacy miedzy przedstawionymi
faktami. Odgrywa zatem role
planu konstrukcyjnego — na
podobienstwo planu architekta,
wedtug ktérego murarz uklada
i pietrzy kamienie i cegty, wzno
szgc gmach. Jest czym$ zasadni
czym, czyms$ najgtebiej zwigza
nym z dzietem, lezy u jego
dna“.

~W$rad szeregu takich $Swia-
topogladowo okreslonych te-
orii rzeczywistosci znalez¢ sie
musi katolicka teoria rzeczy-
wistosci. Dogmaty katolickie
wykreslajg jej tezy, stad nie ma

powodu blizej ja tuta] oma-
wiac...
Ogot dziet literackich, kto-

rych tresci wynikajg z oparcia
o katolickg teorie rzeczywistos
ci — proponujemy nazwac lite-
raturg katolicka — podsumowu
je swe wnioski p. Skwarczyn-
ska“ .

Z powyzszych przestanek wy
nika w sposéb oczywisty, ze ka
tolickoS™ utworu literackiego
nie ogranicza sie bynajmniej do
oddania moralnych, wewnetrz-
nych przezy¢ bohatera w spo-
s6b zgodny z katolickim widze-
niem e rzeczywistosci. Wyni-
ka natomiast, ze powies¢ ka-
tolicka powinna oddawac
réwniez zgodnie z zasadami ka
tolicyzmu wszystkie elementy
rzeczywistosci otaczajace i od-
dzialywajace na cziowieka, jego
sumienie, jego mentalnos¢, je-
go szanse zbawienia. Oddac¢ rze
czywistos¢ po katolicku, to-od-
dac ja petnie i prawdziwie.

Krytyka katolicka ma przeto
prawo i obowigzek przeanalizo
wac doktadnie obraz stosunkéw
spotecznych, odmalowanych w
dziele, ich odbicia i zwigzki z
wewnetrznp-moralng problema
tyka powiesciowych postaci.
Czyniac to jednak musi kryty-
ka nasza rowniez zastanowic
sie — jak wplyng na odbiorce
przedstawione przez autora p-
stacie i fakty. To co w rzeczy
samej stanowi¢ powinno tres¢
aktualnego sporu miedzy marle
sistami a katolikami na odcinku
naszej literatury, to oczywiscie
nie problem czy major Scobie
z ,Sedna Sprawy“ ma szanse
by¢ zbawionym, lub czy ksigdz
Chilsom u Cronina jest idealem
nowoczesnego kaptana.

To co stanowi¢ winno o spo-
rze istotnym, to zagadnienie —
czy powies¢ katolicka $wiado-
mie lub nie, nie zaciera cza-
sem konturOw naszej rzeczywi
stosci, czy nie ostania btedow i
wad ustrojow, czy w rezultacie
nie falszuje istoty aktualnych
miedzyludzkich konfliktow.
Chodzi wiec o wtasciwg inter-
pretacje faktéw spotecznych w
tych ramach, jakie nakresla ka
tolicka teoria rzeczywistosci, o
taka interpretacje, ktéra by sie
nie zwracata przeciw postula-
tom socjalistycznych przemian.

Wezmy wiec:

PARE CHARAKTERYSTYCZ-
NYCH PRZYKLADOW

Potoczyta sie ostra polemika
wokét ,Sedna sprawy“ Gra-
hama Greene‘a. Autor przed-
stawia tam specyficzny i
trudny problem moralny, jaki
personifikuje sylwetka majora
policji Scobiego w zapadtej dziu
rze Afryki Zachodniej. Czy jed
nak katolicka krytyka podjeta

dos¢ odwaznie problem kolonia
lizmu wylaniajgcy sie na dal-
szym planie powiesci Greene'a?
Czy autor, wilasnie jako katolik,
zdobyt sie na dostatecznie obiek
tywng krytyke brytyjskiego
kolonialnego imperializmu i je
go moralnych konsekwencji?
Zapewne uwazny czytelnik zda
sobie sprawe z tego, ze zatama
nie majora Scobie nie wynika
tylko z jego wewnetrznej sta-
bosci, jako mezczyzny ustawio-
nego miedzy zong a kochanka.
Mozna wyczu¢ subtelne aluzje
zawarte w tle, atmosferze, kli-
macie kolonialnym, ktore wska
Zujg na niedopowiedziane
oskarzenie: stosunki kolonialne
sg demoralizujgce, niszcza su-
mienia, tamig osobistg uczci-
wos¢. Major Scobie jest nie tyt
ko cziowiekiem stabym wobec
dwu kobiet, jest cztowiekiem
stabym wobec otaczajgcej go
rzeczywistosci. Mozna by sie
wrecz zastanawia¢ w jakiej mie
rze przyczyng jego upadku jest
uczucie do Heleny, a w jakiej
rozktadajacy wptyw kolonialne
go $rodowiska. Moze w istocie
raczej to drugie bylo przyczy-
ng Swietokradztwa!

Niemniej trzeba tez stwier-
dzi¢, ze Greene przedstawiajgc
mocno, wyraziscie wewnetrz-
ny kryzys moralny bohatera
powiesci, jakby tylko od niech
cenig i dyskretnie odstania rze-
czywistos¢ kolonialng. Wiezy
taczgce osobiste przezycia Sco-
biego z peinym konsekwencji
faktem, iz jest on kolonialnym
urzednikiem policji, strzegacym
najbardziej niemoralnego, nie-
uczciwego i zaklamanego po-
rzadku przedstawione sg wsty-
dliwie, niejako. W rezultacie
ksigzka nie tylko nie ujawnia
dostatecznie wyraznie prawdy
o Swiecie kolonialnym, ale, dzie
ki pewnym chwytom, pozwala
dziesigtkom tysiecy czytelni-
kéw ,Sedna Sprawy“ na calym
Swiecie zy¢ w przeswiadczeniu,
ze ponura atmosfera tej ksigzki
jest tylko egzotyka, dekoracjg
podkreslajgc interesujacy wa-
tek personalny, tak jak pod-
ktad muzyczny w filmie wywo
tuje u widza potrzebne nastroje
zgrozy, smutku czy radosci.

Marksisci wiec, oskarzajgc
powies¢ Greene'a d zaklamanie
spoteczne majg w pewnej mie
rze racje. Obowigzkiem krytyki
katolickiej byto wydoby¢ na
jaw problematyke kolonialng u
Greene'a i wyjasni¢ podioze je-
go niedoméwien. Swiatopoglad
katolicki wymaga bowiem nie
tylko nieukrywania przestanku
spoteczne®, ale i ostrzegania
przed nn”fspoteczenstwa. Po-
wies¢ Greene'a ma wiec na tym
odcinku niewatpliwg ,skaze".
Jakkolwiek na pewno inaczej
potepi kolonializm marksista a
inaczej katolik, to jednak i na
jednym i na drugim cigzy obo-
wigzek bezkompromisowego
zdemaskowania niemoralnosci
tego systemu. W tej plaszczyz-
nie powie$¢ Greene‘a tylko cze-
Sciowo wypetnia swe zadanie.

Greene nie jest osamotniony
wobec tego oskarzenia. Zasta-
nowmy sie nad charakterystycz
na bezradnoscig, naiwnoscia,
wrecz spotecznym dyletanc-
twem kaptana wobec proble-
matyki spotecznej u Bernanosa
tub u Marshalla. Zagadnienia
spoteczne sg tez tam w duzej
mierze potraktowane podobnie
jak u Greene‘a. Autor wykazuje
bez watpienia swoj stosunek
krytyczny do otaczajgcych go
warunkéw Swiata kapitalistycz
nego, Swiata poje¢ burzuazyj-
nych czy obszarniczych. Ksieza
z tych powiesci sa niewatpliwie
spotecznymi radykatami. Dla-
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czeg6z jednak ci wzorowi ka-
ptani, Swiadomi dziejacego sie
wokot spotecznego zila, Swiado-
mi jego tragicznych konsekwen
cji w duszach ludzkich — tak
jakos bez wiary, bez zapatu, bez
pogtebienia odnosza sie do pro
blemu reformy tych stosun-
kow? Dlaczeg6z autorzy nie
pozwalajg im nawet napotkac
na swej drodze ludzi posiadajg
cych zdrowe i skuteczne sady
o metodach walki z zacofaniem,
nedza, wyzyskiem? W istocie
radykalizm spoteczny tych dziet
jest przewaznie potowiczny, je-
sli nie fatszywy!

Nasza katolicka krytyka li-
teracka potrafita sformutowac
bardzo wiele cennych mysli o
tych dzietach, jednak tego jed-
nego obowigzku nie wykonata
w stopniu dostatecznym. Nie
zwrocita uwagi, nie wytluma-
czyla ani nie skomentowata
dwuznacznosci, niedomowien,
przemilczen spotecznych, ktore
te dzieta zawieraja. A nie sg
one bynajmniej bez znaczenia
z punktu widzenia naszej oce-
ny sSwiatopoglgdowej.

Wreszcie jeszcze jeden przy-
kiad, tym razem z kregu naszej
rodzimej przesziosci. Casus Pa-
ukszta. Niewatpliwie nie wolno
stawiaC twodrczosci Paukszty
obok Bernanosa, Greene'a czy
Marshalla. Niemniej ,Trzecia
zmiana“ to powies¢ ambitnie
prébujaca wejs¢ na teren obcy
dotgd katolickiej powiesci w
Polsce — $wiat robotniczy, nro
dukcja, fabryka. Autor daje
nam powies¢ niemal ze wspot-
czesng, jej historyczne ustawie
nie w roku 1939 jest w duzej
mierze chwytem technicznym®”.
Powies¢ ta wzbudzita po stro-
nie katolickiej zastrzezenia tak
formalne jak i merytoryczne.
Atakowano brak psychologicz-
nego pogtebienia postaci, biedy
w konstrukciji, fideistyczne ak-
centy. Jednak nikt z Kkatolic-
kich krytykdw nie zwrécit w
dostateczny sposéb uwagi na
istotne fatsze wizji spotecznej,
przedstawionej w tej powiesci.
Nie uwypuklono dostatecznie
mocno falszywego postawienia
zagadnienia przesadu w fabry-
ce, nie wytknieto nieprawdzi-
wej wizji stosunkéw fabrycz-
nych, postawy robotniczej, kon
fliktow klasowych. Krzywdzace
byty niewatpliwie zarzuty, sta-
wianie Paukszcie, ze powies¢
jego atakuje, ztosliwie przeina-
cza sprawy robotnicze. Mozna
niewatpliwie odnalez¢ w ,Trze-
ciej zmianie* akcenty, do-
wodzace, ze problematyka ro-
botnicza nie jest obca autorowi,
ze pragnie w swej powiesci za-
ja¢ miejsce po stronie proleta-
riatu. Nie ulega jednak watpli-
wosci, ze wizja Swiata pracy
jest w tej powiesci oddana fat-
szywie, krzywdzgco dla robot-
nikbw, oraz ze wypaczenia te
nie wynikaja z odmiennosci
Swiatopoglgdowej, lecz po pro-
stu z niedostatecznego opano-
wania problematyki przez au-
tora.

To wszystko moze by¢ zrozu
miale w powiesci, ktéra ma
wszelkie cechy trudnego debiu-
tu. Dlaczegéz jednak krytyka
katolicka nie potrafita na czas
te bledy odstoni¢, sprostowac?
Ktory z krytykéw katolickich
zaprotestowal przeciw nastepu
jaco scharakteryzowanemu idea
towi zyciowemu robotnika pol-
skiego: ,Karambole, sztosy,
grzybki (jednym stowem bilard,’
przyp. nasz), stanowity dla nie-
go tres¢ taka, jakg dla innych
stanowita dziewczyna, dla jesz
cze innych wodka. moze
sport, a dla najrzadszych, nie
licznych nauka, wiedza...“ Wiec

tylko najrzadsi z klasy robotni-
czej mieli przed wojng godne
cztowieka zamitowania, ,moze"
sportowe, a dla reszty — wod-
ka, dziewka, knajpa! Podob-
nych nieszczesliwych sformuto-
wan mozna w tej ksigzce wyto-
wi¢ sporo. Krytyka katolicka
jednak spierajgc sie wokoét wie-
lu spraw z ,Trzecig zmiang"
zwigzanych — aspekt spoteczny
potraktowata na ostatnim pla-
nie.

Z powyzszych spostrzezen
wynika jasno, ze katolicka kry-
tyka literacka pomijata niewat-
pliwie wazne aspekty swej li-
teratury. Trzeba, wydaje sie,
zwrdci¢ sie z apelem do katolic-
kich krytykow o zwiekszenie
uwagi w stosunku do spotecz-
nej problematyki w powies$-
ciach wspotczesnych.

JAK POKONAC ,SKAZE“?

Nam jednak chodzi tu o wnio
sek jeszcze wazniejszy. Analiza,
najzupeiniej zreszta powierz-
chowna paru ostatnich nowos-
ci literackich katolickich wska-
zuje, naszym zdaniem w Spo-
sob oczywisty, iz nie mozna
przejs¢ do porzadku dziennego
nad zagadnieniem ,skazy" w na
szej literaturze. Istotnie taka
.Skaza katolicka" rysuje sie wy
raznie, cho¢ ma ona zupetnie
inny charakter, niz ten, ktory
prébowali jej nada¢ marksi-
stowscy krytycy. Skaza ta pole
ga nie na tym, by wprowadze-
nie do powiesci akcentow,
chrzescijanskiego $wiatopogla-
du skazywato dzieto nieuchron-
nie na petnienie roli spotecznie
reakcyjnej. Polega ona nato-
miast na tym, ze powiesciopi-
sarze katoliccy, z przyczyn, nad
ktorymi nalezato by sie osobno
zastanowi¢, podchodza, jak do-
tad, do problematyki spotecznej
niepetnie, czasami dwuznacznie.
Dajac czytelnikowi katolickie-
mu do reki dzielo napisane w
duchu niewatpliwie postepo-
wym, dajemy jednak: naswietle-
nie spotecznie utomne, niewy-
starczajgce. Wynika to, jesli cho
dzi o ttumaczenia, z catkowicie
odmiennej atmosfery w jakiej
powstaje twoérczos¢ katolicka, z
nieprzygotowania duzej czesci
odbiorcéw do przyjecia sformu
towan spotecznie rewolucyj-
nych. Odnosi sie wrazenie,, ze
autorzy w najlepszym razie
przemycajg swe radykalne po-
glady. Jesli zas chodzi o litera-
ture polskg — sg to po prostu
pierwsze kroki obcigzone jesz-
cze calym balastem przyzwycza
jen myslowych okresu przed-
wojennego, a z trudem formu-
tujgce wiasne stanowisko wo-
bec aktualnych w chwili obec-
nej scisle marksistowskich zato
zen.

Jesli jednak odkrywamy w
najcelniejszych dzietach wspot-
czesnej literatury katolickiej ty
le btedéw spotecznych — moze
po prostu nalezy zaprzestac jej
szerzenia, czeka¢ na pojawienie
sie nowych, dojrzalszych talen-
tow?

Znaczyto by to naszym zda-
niem iS¢ po jak najfalszywszej
drodze. Potrzebne sg nam dobre
wzory literatury katolickiej tak
samo jak calej literaturze po-
trzebne sg wzory klasyczne. Wv
dani w Polsce pisarze katoliccy,
francuscy czy angielscy przed-
stawiajg sobg niewatpliwg kla-
selartystyczng. Ale to jeszcze
nie wszystko. Niezaleznie od
reprezentowanych elementow
postawy spofecznie postepowej
— literatura ta stanowi powaz-
ny wktad w pogtebienie zato-
zen /wlasnego Swiatopogladu.
Reprezentuje katolicyzm gtebi.
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Na ptytkich, tradycjonalistycz-
nych i fideistycznych posta-
wach religijnych, Zzerujg nie-
watpliwie  najréznorodniejsze
pasozyty wstecznictwa obycza-
jowo - kulturalnego. Im gieb-
szy, bardziej przezyty i przemy
Slany staje sie stosunek do
wiasnej religii — tym lepszy
staje sie grunt dla dostepu do
umystéw idei postepu i uspo-
tecznienia. Obiektywnie rzecz
biorgc — problematyka wnie-
siona do umystéw przez, auto-
réow takich jak Greene czy Mar
shall niewatpliwie, mimo wszel
kich brakéw, wplywa w spo-
sOb ostateczny pozytywnie na
postawe katolikéw polskich.

Pozostaje aspekt Scisle spo-
teczny. Trzeba sobie us$wiado-
mi¢, ze odbiorca literatury pol-
skiej, zaréwno tej, ktéra wyra-
sta w kregu marksistowskich
wplywow, jak i katolickich, na-
sigkniety jest jeszcze powaznie
nalotami poje¢ i smakéw cza-
sO6w minionych. Jesli chodzi o
spotecznos¢ katolikéw, to dotg-
czajg sie do tego jeszcze wy-
razne opory natury spoteczno-
politycznej.  Roztadowywanie
ich i przezwyciezanie wymaga
czasu i umiaru. Wydaje sie, ze
rzucone na rynek kulturalny
dzieta katolickie stanowity, mi-
mo swych niedoméwien i bra-
kéw— potezny doptyw nowej
mysli spotecznej, dojrzalszej i
bardziej frapujacej od tej, ktorg
te same Srodowiska karmity sie
dotychczas. Jest to,wiec krok
naprzéd. By iS¢ dalej, trzeba
niewatpliwie ruszy¢ z miejsca
naszg wlasng, rodzimg twor-
czos¢ artystyczng katolickg, wy
rastajgca juz bezposrednio w
kregu najblizszej nam proble-
matyki. Artystycznie i Swiato-
pogladowo bedzie ona jeszcze
mogta wiele mzerpa¢ z obcych
wzoréw, spotecznie bedzie mu-
siata jednak powaznie tamte
wzory przescigngé. Nie robmy
sobie jednak ztudzen, bysmy by
li w stanie wlkasnymi sitami
osiggna¢ od razu zamierzony
ideat. Literatura marksistow-
ska, jakkolwiek dysponujgca re
zerwami znacznie potezniejszy
mi — tez jest zmuszona do
przyjmowania i wyrdzniania
nawet dziet bardzo dalekich od
doskonatosci doktrynalne,j.

ZADANIA KRYTYKI

Wracamy tu wiec do zasadni
czej roli krytyki. Dajgc mozli-
wie najwiekszg io¢s ,klasycz-
nego“ materiatu literackiego ka
tolickiego, przyjmujac zycz-
liwie kazde osiggniecie rodzi-
mego talentu, musimy jednak
obarczy¢ krytyke powaznymi
obowigzkami dydaktycznymi. Z
jednej strony obowigzkiem kry
tyki jest nastawi¢ we wiasciwy
sposob czytelnika w stosunku
do danego utworu. Majac wiec
do czynienia z powiesciami ka-
tolickimi, odznaczajgcymi sie
niemal bez wyjatku ,skazg"
braku dostatecznie sprecyzowa-
nych zwigzkéw elementéw spo-
tecznych i przezy¢ indywidua!- '
nych bohateréw, zadaniem kry
tyki jest te zwigzki uwypukli¢,
podkresli¢ wyttumaczy¢ czytel
nikowi specyficzne przyczyny
dla ktérych autor tak wiasnie
swg powies¢ skonstruowat. To
problem odpowiedzialnosci kry
tyka z* wtasciwa, lub fatszywa
interpretacje powiesci przez
0got czytelnikow.

Drugie natomiast zagadnie-
nie, to na podstawie precyzyj-
nej analizy, wskazywanie mio-
dym pisar.-om katolickim — co
ze wzoréw obcej tworczosci li-
terackiej katolickiej nalezy

(dokoniczenie na str. 5-gj).
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— Moge i$¢ — rzeklem, czujac za-
razem, ze w tej chwili niezdolny
jestem do jakiegokolwiek wysitku.

Rezerwista przyjrzat mi sie po-
watpiewajgco i wzruszyt nieznacznie

ramionami. Tymczasem koto drogi
wszczat sie jaki$ ruch. Ludzie bie-
gli z gtebi lasu, nad rowem gest-

niat szpaler gapiow. Przepchalismy
sie do naszych zaprzegéw, wlezliSmy
na najblizszy przodek. Srodkiem
traktu suneta powoli wielka, czarna

limuzyna z biatg choragiewka na
btotniku.  Wracali parlamentariu-
sze.

Po obu stronach drogi zapanowa-
to milczenie. Setki mezczyzn obser-
wowalo ze zmarszczong brwig blysz-
czace pudio samochodu. Wewnatrz
majaczyly jakie$ blade, nieruchome
profile, zolcit sie pleciony grubo
sznur adjutancki, obciagniete reka-
wiczkami dtonie spoczywaty martwo
na kolanach.

— Moze nie zgodzili sie na wa-
runki? — szepnagt mi w ucho Kazek.

Samochdéd mingt nas, przysiadajac
ciezko w piaszczystych koleinach i po-
toczyt sie w strone mostku ponad
wcietym w gteboki paréw strumy-
kiem. Kawatek dalej przystanat.
Z lasu, utykajac, stawiajac przed-
nimi nogami mate, niepewne krocz-
ki, wyszedt kon i zatrzymat sie przed
samg maska motoru. Byta to zabie-
dzona, kara szkapina z sierscig
zmierzehwiong, powycierang przez
uprzaz i ztazacg z grzbietu catymi
ptatami. Kosci ichudego zadu ster
czaly ostro, a skoéra na nich pokryta
byta strupami. Szofer nacisnat
klakson. Chrapliwe beczenie za-
brzmiatlo dziwnie w ciszy, ale zwie-
rze nie ruszyto sie z miejsca. Opus-
cito leb, apatycznie obwachiwato
piasek przed soba. Wtedy jaki$ zot-

nierz podbiegt ku niemu, klepnat
dtonig po boku. — No, idzze na wol-
nos¢, bestyjo! — zawotat — jazda,
do cywila trupie. — Chabeta obej-

rzata sie ze zdumieniem i pocztapata
na druga strone, opedzajac ogonem
muchy ze swych zaskorupiatych ran.

X

Wyptacono nam zotd. My, podcho-
rgzowie,. dostaliSmy po sto ziotych.
ObracaliSmy bez przekonania w pal-
cach nowe, szeleszczace banknoty. —
Za twarde zeby dupe obetrze¢ — po-
wiedziat Marchewka, najwyzej
mozna sobie schowa¢ na pamiatke. —
Kanonierzy jednak przywigzywali do
swych dwudziestoztotowek  wielkg
wage. Ogniomistrz Misigg" pozosta-
wit liste platnicza w nietadzie. Nie
powciggat na nig ochotnikbw i roz-
bitkbw, ktérzy dotaczyli w ostatnich
czasach. Miedzy innymi poszkodo-
wany byt Cieciata. Krecit sie wsrod
nas z ponurg ming i narzekat, ze go
oszukano. Zrobilismy na niego
sktadke w plutonie miedzy ,szarza-
mi*.

Wreczajac nam pienigdze, Redycz
kazat sie wszystkim ogoli€c. Sam
wyswiezony byt jak na stuzbe. Miat
czysty zabot, jego buty blyszczaly
nieskazitelnym glansem..— Nie pdj-
dziemy do niewoli jak dziady —m
rzekt — niech szwaby widza, ze ma-
ja do czynienia z wojskiem, nie z
bandg. — Jego wiadczy sposob by-
cia nie ulegt zmianie. Tylko byko-
wiec nie dyndat mu juz u pasa. Mo-
ze dzieki temu wydawat sie teraz
sympatyczniejszy. Jego energia i
pewnos¢ siebie dziataty na wszyst-
kich krzepigco, podtrzymywaly ztu-
dzenie jakiego$ tadu. Golilismy sie
nad strumieniem, a trwato to bardzo
dlugo, bo mato kto miat zyletke czy
brzytwe i trzeba byto czeka¢ w ko-
lejce. Porucznik Herbst, ledwo
skonczyt swoje ablucje, wyciggnat
browning i zaczat wali¢ raz za ra-
zem w pien grubego buka. Jakis
major wrzeszczat na niego z mostku,
ze nie wolno strzela¢, ale Herbst byt
wsciekly i nie odwr6cit nawet ku
niemu gtowy. Wyproznit caly ma-
gazynek, a potem rzucit rewolwer w
wode. — Niech towig dranie, jak
chcg — powiedziat.

PoszliSmy z Kazkiem szuka¢ owe-
go rezerwisty z szostego palu i jego
kolegéw, z ktorymi mieliSmy ucie-
ka¢ do Rumunii. Poszukiwania na-
sze nie daty jednak zadnych rezul-
tatbw. W szdstce panowat jeszcze
wiekszy batagan niz u nas. Ludzie
szwendali sie miedzy zaprzegami bez
celu, nikt o nikim nie wiedziat.

— Pewnie brykneli juz bez nas —
mowit Kazek. — Nie martw sie chto-

pie. Damy sobie jako$ rade. Moze
uda sie nam przedtem zajrze¢ do
domu i zobaczy¢ naszych staruszkow.

Nie martwitem sie wcale. Byto
mi to zupelnie obojetne. Nie wie-
rzyltem w te calg Rumunie. Sama

je] nazwa brzmiata mi podejrzanie,
budzita niemite skojarzenia.

Kiedy wrocilismy do baterii, kano-
nierzy zajeci byli wyladowywaniem

amunicji z jaszcz6w. Uktadali gra-
naty w wielkg pryzme na mchu opo-
dal rowu. Glebiej w lesie, gdzie bi-

wakowata niedawno piechota, wi-
da¢ bylo ustawione jak do przegladu
karabiny maszynowe i bron reczng
w koztach, wyréwnanych dtuga linig
miedzy drzewami, niczym kopki pozo-
stawione przez zniwiarzy. Przy
moim dziale Stawik i doktor Kurek
pieczotowicie czyscili lufe, a Mar-
chewka mokrg Scierkg zmywat ze-
schniete btoto ze szprych. — tazi-
kujesz gdzies, a my tu pracujemy —
rzekt. — Widzisz jakie porzadki dla
Niemcow? Oficerowie zareczyli sto-
wem honoru, ze oddamy sprzet w do-
brym stanie. Nie wolno niczego nisz
czyé. — Zmruzyt oko, schylit sie,
wzigt gars¢ piasku z drogi I sypnat
W gwint otwartego zamku. Potem
z calej sity przekrecit rygiel.
Sram na ich honor — powiedziat. —

M6j honor jest taki, zeby dostali
szmelc. W swoim karabinie ztama-
tem iglice. Zréb to samo, poki

jeszcze flinty sa na przodku.

Postusznie wyciggnatem spod sie-
dzenia przodka pierwszy lepszy ka-
rabin. Nie sprawdzajac nawet nu-
meru wyjatem z niego zamek i wy-
rzucitem w krzaki. — To tez dobre,
tylko za bardzo rzuca sie w oczy —
rzekt Marchewka. — Honor oficer-
ski, psia krew — zrzedzit dalej. —
Dawac¢ stowo hyclowi, tez pomyst.
Zawsze wymaga sie, zeby ten co do-
staje po dupie byt honorowy. Na
szczeScie my nie jesteSmy jeszcze

(fyjll.

oficerami. Mozemy kicha¢ na to.
Myslisz ze oporo-powrotnik dziata?
Guzik! Miatem w podchorazéwce
zawsze celujgco ze sprzetu. Teraz
sie przydato. | to nie taka frajer-
ska robota, jak z tym piaskiem... —
umilkt, bo na drodze ukazat sie
Herbst w towarzystwie Redycza. —
Mamy doprowadzi¢ _baterie do wsi
Cieszanow — moéwit Redycz, — a
p6zniej oni sami sie zgtosza. Amu-
nicje 1 broA reczng zostawiamy tu-
taj. Szésty pal juz odchodzi, wiec
powinnismy ruszy¢ najdalej za pot
godziny. Ma pan ordynansa?

— Herbst pokrecit przeczaco gto-
wag. — Na cholere mi, ordynans?

Kazdemu z nas wolno wzig¢
ordynansa ze sobg. Niech pan so-
bie wybierze kogo$ z plutonu. Znaj-
dzie pan pewno chetnych, bo w obo-
zie oficerskim bedzie lepsze zarcie.
— Spojrzat na zegarek, a potem na
niebo, ktére uparte eskadry bom-
bowcéw znéw napetniaty swoim war-
kotem.

X

Ciepto stonecznego dnia rozcien-
czyto sie juz wodnistym chtodem,
kiedy zatrzymaliémy sie koto roz-
staja. Las pozostat za nami, tyl-
ko z lewej strony na tgkach ziele-
nity sie kepy maltych zagajnikéw
spryskane delikatnie po brzegach
kadmem jesieni. Z prawa otwiera-
ta sie monotonna réwnina rzysk i
podorywek. W oddali widac¢ . byto
przyczajong wsrod wierzb wioske i
przekreslony cerkiewny krzyz po-
tyskiwat zioto w niskim stoncu. Za-
wiewato stamtgd gorzkim  dymem
palonej po polach naci. Przed nami
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droga wchodzita w waski, topolowy
szpaler, a od tgk oddzielat jg niski
zywoptot, upstrzony biatymi kul-
kami.

Porucznik Herbst jechat krok za
krokiem wzdtuz/ plutonu. — Moze kto
chce ze mng iS¢ jako ordynans? —
powtarzat. Nikt sie jednak nie zgta-
szat. Herbst patrzyt ponad gtowami
ludzi, jakby sie wstydzit. — Moze
macie i racje — rzekt wreszcie. —
Z niewoli zotnierskiej tatwiej zwiacC.
Zreszta i tak rozpuszcza was pewnie
do domu. Przystangt miedzy moim
jaszczem, a zaprzegiem Kazkowego
dziata. — No chtopcy, musimy sie
pozegna¢ — powiedziat i umilkt, za-
t':potany utkwionymi w nim milcza-
co spojrzeniami kanonierow. W tej
chwili nadjechat od tytu Redycz. —
Panie kolego — zawotat — prosze
zrobi¢ Zbiorke plutonu, szybko, tu-
taj wzdtluz zaprzegow.

Kiedy ustawiliSmy sie w dwusze-
regu na drodze — zwiad, oba plu-
tony i nawet nieliczni taboryci, Re-
dycz zlazt z konia. Za nim, nad ro-
wem, staneli Herbst i Florczak. Re-
dycz chrzaknat pare razy, siegnat
do pasa, jakby chciat pobawi¢ sie
ulubionym bykowcem, a nie zna-
laztszy go schowat dion za plecy. —
My oficerowie odchodzimy teraz —
powiedziat. — Po was przyjda nie-
mieccy tacznicy, zeby was odprowa-
dzi¢ na jeniecki punkt zborny. Ucie-
ka¢ nie radze, bo jesteSmy najdo-
ktadniej otoczeni. Opieke nad ba-
terig obejmujg funkcyjni. Ostrzegam
was takze przed zagladaniem do oko-
licznych wiosek. Wszedzie petno
tam ukrainskich nacjonalistow, kto-
rzy pomagaja Niemcom w wylapy-
waniu zbiegow. Dowddztwo niemiec-
kie obiecato da¢ nam normalne wy-
zywienie wojskowe i zaopiekowa¢ sie
rannymi, — Przerwat, zrobit pare
niepewnych krokéw w lewo, potem
w prawo, widac¢ byto, ze nie wie jak

zachowa¢ sie w tej sytuacji. — Nie
chce wam juz nie rozkazywaé —
podjat po chwili — bo jestem jen-
cem, tak samo jak _wy. Ale prosze
was, zebyscie w niewoli nie zapo-
mnieli o godnosci polskiego zotnie-
rza. To bedzie trudniej niz na woj-
nie... Pamietajcie, ze idziecie mie-
dzy obcych, miedzy wrogow, ktorzy
nie oming zadnej sposobnosci, zeby
upokorzy¢ waszag narodowg dume. —
Zacigt sie znowu, a my czekalismy
cierpliwie az zbierze mysli.

— W jednym z woz6w taborowych
zostalo troche prasowanej kawy —
przypomniat sobie. — Podzielcie ja
sprawiedliwie miedzy siebie.

Spojrzat na zegarek, swym zwy-
ktym ruchem zstingt na bok fura-
zerke i przygtadzit wiosy.

— Dziekuje wam w imieniu stuz-
by — rzekt. — Byliscie dobrymi zot-
nierzami i spelniliScie swoj obowig-
zek. Ufam, ze wasze poswiecenia
nie péjda na marne. Dziekuje wam
takze od siebie. — UsSmiechnat sie
nagle, jako$ inaczej niz zwykle:
miekko, nieSmiato. — Co sie stato, to
sie stalo — powiedzial, ale nie ma
sensu rozpacza¢. Nie traccie na-
dziei. Polska bedzie bo... bo musi
byé. Czotem chiopcy!

— Czolem panie poruczniku! —
odkrzykneli§my choérem.

Dtugo jeszcze patrzyliSmy za grup-
ka oficerow, oddalajacych sie kiu-
sem w strone wsi. Florczak wyprze-
dzat innych na swym siwym wata-
chu, gabardinowa peleryna wydy-
mata mu sie na plecach w wielkg
banie. Z tytu nadazaly z trudem
dwie nedzne chabety ordynansoéw.

— Fajny chitop byt Redycz — za-
uwazyt ktory$ z kanonieréw.

— E, oni wszyscy fajni, jak przyj-
dzie na nich kreska — mruknat
inny.

Byto nam jednak markotno. Zo-
staliSmy sami, bez celu przed so-
ba, niepotrzebni juz na nic, jak roz-
bitkowie na bezludnej wyspie, od kt6-
rych Swiat odsunat sie w toskocie
katastrofy.

— Pojde po te kawe, panie podcho-
razy — rzekt Funt, taboryty
wszystko zezrg, jak sie nie pospie-
szymy.

W perspektywie ciemnego tunelu
zablysta jaskrawo biata gwiazda.
Zgasta, zapalita sie znowu. Rozko-
tysana zblizata sie ku nam ponad
ostro zarysowang sylwetka konskiego
tba o szpiczastych, strzygacych nie-
ufnie uszach. SiedzieliSmy w sio-
dtach, przygotowani do marszu, po-
grazeni w wyczekujgcej ciszy, Swia-
tto .przystanelo na wysokosci nasze-
go zwiadu, strzelito dlugim promie-
niem w bok.

— Hej, Kurt, dort sind die Vb6-
gel — rzekt miody, wesoly gtos.

Miekki tupot kopyt przyspieszyt
rytmu. Cienie jezdzcéw sunely szyb-
ko wzdluz zywoptotu. Latarka na
piersi jednego z nich* blyskata od
czasu do czasu, oswietlajgc fragment
obciggnietego szarym suknem kola-
na, karabin zwisajacy pionowo u sio-
dia, lub gtadki watek koca, opiety
na feku.

— Sa — szepnat Pyrych jakby z
ulgg. Napiecie, w jakim oczekiwa-
lismy tej chwili, zwiotczalo. Czas me-
czacej pustki dobiegt kresu. Bylis-
my juz po.drugiej stronie rowu, dzie-
lacego wojne od niewoli.

Niemcy wracali -z konca baterii.
Ich siodla skrzypiaty, tancuszki mun
sztukbw  podzwanialy ' kaprysnie.
Wkrétce potem o0$ zaprzegu przede
mna zgrzytneta, zaszurat piach. Ru-
szyliSmy stepa.

Nie wiem jak dlugo trwat ten noc-
ny marsz. Pewnie znacznie krécej
niz wszystkie inne dotychczas. Dla
mnie czas jego wymykat sie wszel-
kiej rachubie. W ciemnosci i mil-
czeniu kota. melly z chrzestem bez-
ksztaitne chwile, czarne drzewa osu-
waly sie w mrok, wszystkie jedna-
kowe, upiornie ciche, jakby nie od-
wazyly sie szumiec.

W jakiej$ wiosce zatrzymalismy
sie nie wiadomo dlaczego i tutaj mo-
ja otepialg drzemke rozerwat ostry
buk eksplozji. Kto$ gnat galopem
od czola, w tyle kolumny podniosty
sie wrzaski, przeklenstwa i jeki. Na

przodkach i wsréd jezdnych zapa-
nowalo nagte ozywienie. Odbijg
nas, — powiedziat drzgcym gtosem

doktor Kurek.

Nastuchiwalismy podnieceni. Wrza-
wa cichla, podsycana tylko niezro-
zumiatymi ochryptymi  krzykami
Niemcow. Potem podjechat do mnie
Kazek. Betkotat cos$, jgkat sie ze
wzburzenia, nie mogtem pojaé o co
chodzi. — Zbrodniarze, bydleta! Ra-
ny boskie, powinno sie spali¢ catg
wie$, wyrzna¢ drani do nogi!

— Co, co sie stato? Gadaj!

Str. 5

| ESIE N

— Banderowcy, chamy przeklete,
rzucili granat do naszego wozu z
rannymi.

— Jezus, Maria! Cwalina...
zawrécitem, wbitem ostrogi w brzuch
ospatego wierzchowca. Ale nim ir'e-
chatem pare korkéw, ktos brr:: et
mi Swiattem w oczy. — Halt! Wohin?

Nie mogtem znalez¢ potrzebnych

stbw. — Verwundeten. Verwunde-
ten... — powtarzalem.

— Zurlck Mensch!  Wir sorgen
jetzt dafir.

RuszyliSmy dalej, w noc pociemnia-
ta jaszcze od naszej bezradnosci.
Znowu jechali$my lasem, potem dro-
ga skrecita i weszla nagle w smuge
nieruchomego, zimnego Swiatta.
Gdzie$ niedaleko mruczaty motory.
Kazano nam stangc.

Przed nami byt szeroki most, wy-
ptukany z ciemnosci  spojrzen.em
dwojga rozjarzonych $lepi, ptongcych
po drugiej jego stronie. Przed re-
flektorami przesuwaly sie ptaskie
sylwetki ludzi w hetmach —, kazda
z ostrym kolcem bagnetu nad gto-
wa. Diugie ich cienie kiadly sie na
pusta jezdnig, famaly o kanciaste
bariery i opadaly ukosnie w paréw
rozrzedzonego po brzegach mroku.
Dalej biegta widocznie szosa, bo sty-
cha¢ bylo jadace samochody, a nie
bieskie robaczki przyémionego blasku
wedrowaly uparcie, jeden za dru-
gim, linig zblizajaca sie od potudnia
ku rzece.

MruzyliSmy oczy oslepione boles-
nie ta jasnoscig. — Tak wlasnie wy-
biera sie ryby ze stawu — pomysla-
tem.

Na S$rodek mostu wysuneto sie kil-
ka5postaci. Jakis oficer w rozpie-
tym, skdérzanym ptaszczu i w czapce
0 przesadnie wygietym denku, paru
zotnierzy z pochylonymi karabinami
w dioniach i podoficer Polak z bia-
ta opaska na ramieniu. Ten ostatni
postapit ku nam pare krokéw i zio-
zywszy dionie przy ustach zawotat:

— Tylko jezdni majg zosta¢ przy
komach. Reszta zej$¢ 1 przechodzié¢
kolejno przez most. Kto ukryt przy
sobie jaka$ bron, niech sam zgtosi
przy rewizji, bo jak znajdg potem
u niego, to bedzie rozstrzelany. 15¢
spokojnie i nie cisng¢ sie!

Dlugim szeregiem postepowaliSmy
naprzod, w coraz wieksza jasnosc,
od ktérej Sciskato w skroniach. Co
pare krokéw pochdéd ten przystawat,
ruszat ,znowu, ,przystawat i ruszat
Z monotonnym szurgotem ciezkich

butéw. W  przodzie rewidujacy
Niemcy wykrzykiwali gardtowo ja-
kie$ zapytania i uwagi. Ponad ttu-

mem goérowala buriczuczna
oficera.

Bytem juz blisko reflektoréw. Po-
za biatg btong blasku dostrzegtem
zaczajone przy ziemi lufy karabinéw
maszynowych. Czlowiek przede mnag
podniost wolno rece w gore, ciggnac
za nimi smugi cienia, jak piéra roz-
wijanych skrzydet. Dwa helmy po-
chylity mu sie u bokéw, niczym twar-
de tby lekarzy, ostuchujgcych pa-

czapka

cjenta.

— Los! Der Né&chste!

Ze Scisnietym sercem  stangtem
naprzeciw bezlitoSnie wytrzeszczo-
nych latarni.

Jan Jozef Szczepanski

POWIESC KATOLICKA -
PROBLEM AKTUALNY

przyja¢, co odrzuci¢, a co uzu-
petni¢. Kazda powies¢ katolic-
ka, rzucona na polski rynek
wydawniczy, tematyka zwigza-
na z naszag wspoétczesnoscig mu-
si by¢ przez krytyke przeanali-
zowana wihasnie pod katern wi-
dzenia materiatu doswiadczal-
nego dla mlodego katolickiego
pisarza, przed ktérym stawda-
my dzi§ zasadnicze zadanie
porania sie z aktualng tematy-
ka.

Dopiero tak ustawiona aktyw
nos¢ krytyczno-literacka spro-
wadzi, wydaje nam sie. na wia-
Sciwag plaszczyzne toczacy sie

spor miedzy katolikami a mark-
sistami 0 ocene powdesci katolic
kiej w aktualnym zyciu spotecz
no - politycznym. Takie sfer-
mutowanie problematyki po-
zwoli nam na operowanie ma-
teriatem wydawniczym juz nie
tylko jako wktadem kultural-
nym i $wiatopoglgdowym na
rzecz najszerszych rzesz czytel
nikow, lecz jako- konkretnymi
materiatem wychowujgcym dla
przysztych zadan zaréwno kregi
katolickich odbiorcéw, jak i
miode pokolenia katolickich pi
sarzy w Polsce.

Wojciech Ketrzynski
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Miréio bohaterka poematu Mistrala.

RzeZba — Francis Carli.
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Zalotnika,

Fragment z poematu , Miréio“

O, Magali, umitowana,
aby z okienka gtéwke wychyl,
postyszysz mojg piesn poranng,

Sjjffigic w beben huka, skrzypka wzdycha.

Tyle na niebie gwiazd przede dniem,
wiatr $pi u wzgorza.

Ale mi wszystkie gwiazdy zbledna,
ino cie ujrzg.

MAGALI

Go te szelesty miedzy chréstem,

Twa piesh poranna mnie obchodzi.
Skocze i w jasne morze plusne:
wegorz, pod gtaz przycupne w wodzie.

ZALOTNIK
O, Magali! Jezelis rybka
i skro$ ton Swiecisz,
ja, rybak, w brzeznych klgkiszy Wildach,
zgarne cie w sieci.

MAGALI

Nigdy! Ty zmienisz sie w rybaka
i pomkniesz chytrze wiecierz ku mnie,
a ja sie nagle zmienie w ptaka
i iv kraj stepowy tobie frune.
ZALOTNIK
O, Magali? Jezeli$ ptasze,
mkngce najsciglej,
ja ptasznik i czatuje na cie
i zwabie w sidfa.

MAGALI

[Mnie? Ty swoimi wnyki wkoto

i szpaczat i przepidrczat siegaj,
a ja sie tobie zmienie to ziolo

i skryje sie w ogromnym tegu.

Wieza Barbentano
(Ballada ze zbioru pt. ,Ztote wyspy* — ,Lis Isclo d'Or").

1
Jego Jasnos¢ Czarnoksigz, biskup awinionski,
zbudowat wieze w Barbentano,
ktorej ni morze ni orkany
i ani nawet Zty ukasi.
Czworoboczna
i rozparta
na opoce,
czoto ma w stoncu.
Zaklecia bronig jej od czarta
i gdyby az ku oknu wzlatat
i chytrze wkradat sie za ivitraé,
biskupia wstep zagrodzi mitra.

U
Jego Jasno$6é Czarnoksigz, biskup awinionski,
dla pilnowania wiezy najat
Swietego czteka, Jaska Chwale,
co nigdy nie przeklinat gtosno.
— Chcesz by¢ zbawion?
Pilnuj dobrze,
mosci Chivalo. —

Bal! Straszna sprawa
klucznika Jaska dzisiaj trwozy:
w Ance Chwalance serce gorze,
zas$ choc¢ kochanie dtugo nie trwa,
prowadzi czasem wprost do piekia.

[l
#Pan Jasnos¢ Czarnoksigz, biskup awinionski,
— mysli Jas, — peronie sie obrazi,
gdy dowie sig, ze jakis tazik
broi we wiezy o péInocku:
.Kluczy lozbronie,
mosci Chwato,
nieuchronnie
precz cie wygonie
i dobre imie stracisz marnie,
twoje florenki inny zgarnie,
lub zaraz mi szalong Anke
na cztery spusty w wiezy zamknij!*

v

ao Jasnos¢ Czarnoksigz, biskup awinionski,
Swiecit snadz wieze, — spiewa Anko
bo tu spodziewam sie kochanka
i czystych pieszczot posrod nocki.
Chodz, chodz, predzej,
najkochanszy,
zanim ksiezyc
w dal nam uleci.

Chrapneli ociec, u drzwi zasnat.
Wzdychajgc, stowik z gaju klasnat.

Przyjdz, przyjdz! Nad zebatymi baszty,

popatrz, wirujg wszystkie gwiazdy.”

\Y4

Jego Jasnos¢ Czarnoksigz, biskup awinionski,
pozwolit, aby wokot muru
wiezy bluszcz galezisty urést,
a Zty go w szpary zdradnie rozsnut.
Po galeziach,
w goére, w gore,
miody pnie sie
i bluszcz tak rwie sie, /
jak uszarpany przez wichure.
Mito$¢ zdobywa wieze szturmem.
Drwi sobie z grotow i halabard,
Swietlana pnie sie, nie ustawa.

Vi

Jego Jasnos¢ Czarnoksigz, biskup awinionski,
zbudowat wieze niebotyczng, —
wola kochanek, — lecz, ja, sliczna,

na stokro¢ wyzszg, rad bym wspiat sie!

Do dziewczyny,

gotgbeczki,

do jedynej

Smiele sie wspina,

gorecej do niej teskni jeszcze
i do jej ust przywiera wreszcie.
Och, Jezu! Wtem sie tamie gataz.
Spadt i rozbija sie o skale.

Vil

gn Jasnos$¢ Czarnoksigz, biskup awinionski,

mowig, nie gromit Jaska Chwalty,
jeno u wiezy sam sie kajat,
ze zbyt potezny dat egzorcyzm:

m-"Jakze smutna

dola Anki.

Szczesciu krotko,

strata okrutna.

i serca na wiek wiekéw skarga. —
Jej mity! Ledwie dotknat warg jej!

Odtad, niech dzwoni¢ poétnoc zacznie,

styszysz?
A Nieboga w wiezy placze.
1862

ZALOTNIK
O, Magali! Jezelis kwiatek,
stokrotka sina,
ja, zdroj przezroczy, twoje ptatki
rosg oplyne.
MAGALI
Ty sie przemienisz w srebrny ponik,
a ja sie zmienie w obtok wielki
i bede przestworzami gonié¢
do Ameryki, hen, daleko.

ZALOTNIK
O, Magali! Jezelis obtok
nad India adzie$ tam,
ja, wiatr, nOrwaf.gwr ciecze soba,
iv ramionach niese.
MAGALI
Radbys! Ty w wichr sie morski zmieniasz,
a ja znoéw pierzcham ci kryjomko
i cala jarze sie promieniem:
I6d przy mnie taje, jak przy stonku.
ZALOTNIK
O, Magali! Jezelis ptomyk,
zarzewie z nieba,
ja, salamandra,smok zielony,
wypije ciebie.
MAGALI
Vic to! W jaszczura$ sie przedzierzgnat,
w gestwie sie czaisz, chowasz w ostep,
a ze mnie, raz - dwa, ksiezyc pemy,
ktory guslarzom btyska noca.
ZALOTNIK
0, Magali! Jezeli$ jeszcze
miesigc pogodny,
ja miekka mgta i cicho pieszcze
twoje jagody.
MAGALI
Chocby$ mnie nawet mgta okrecit,
niechaj! Nie minie pacierz, znikne
i w réze zmienie sie z dziewczecia
1, krasawica, nad kierz kwitne.
ZALOTNIK
O, Magali! Jezelis paczek,
r6za krélowa,
ja motyl i przypadne raczo,
bede catowac.
MAGALI
Patrzajcie mi go, jaki skory!
Ani mnie chwycisz, ani pgjmasz.
Oto-m jest dagb, zarostam iv kore
i w lesnych mrokach zyje doma.

ZALOTNIK
O, Magali! Jezeli§ drzewo
na uroczysku,
ja, bluszcz, owine ciebie rzewno
i bede Sciskac.
MAGALI
Mnie? Moja kibi¢? Nadto$ smiaty!
Trzymajze galgz, stare préchno,
a ja sie zmienig w mniszke biatg,
jSwietemu Btazejowi w druhne.
ZALOTNIK
O, Magali! Jezeli§ mniszka
i trusia blada,
ja kaptan, zstgpie do kapliczki
by cie spowiadac.
MAGALI
I Ledwie klasztorna, przejdziesz furte
i tylko wejdziesz w prég mej celi,
0ivoz, zobaczysz siostry w smutku,
a mnie wsrdd nich w Smiertelnerh czechle.

ZALOTNIK

O, Magali! Jezeli zamrzesz,
wtedy ja, biedny,
stcme sie ziemig i tg ziemig
ciebie posiede.
MAGALI

Teraz uwierzy¢ moge wreszcie,

ze nie wySmiewasz sie z dziewczyny.

Daje ci tutaj szklany pierscien.

Wez, na pamiatke, mgj jedyny.

ZALOTNIK

O, Magali! Bég zapta¢ szczodrosc.
Czy' widzisz gwiazdy?

Ujrzaivszy ciebie z niebios modrych
zbladly i zgasty.
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WSTEP.

,Alflons, enfants de la patrie”
wsrdd dzielnych regimentélo grzmi:
bitni Prowansalczycy, zwawe Szampaniaki,
Flamandy i Bretony pod tréjbarwnym znakiem:
i w chmurze pytu wielkiej szli
hurmg na rozgrom Austriaka.

Blyskawico straszliwa, ktora niebo ciemne
rozdartas! Ludy Francji, pot swo6j dajac ziemi,
i kto mniej, a kto wiecej pilnujgc winniczki,
mowig: ,Dojrzato grono, bracia, nmjmy kiscie
i rzuémy w jedng beczke owoc wyzlacany.
Niech nowe wino krzepnie i chowa sie dla nas!"

Wiec ptomien chwyta serca wkrag,
) wiec w petnych beczkach kipi sok.
Zotnierz wola o wino, z kamraty sie trgca,
caluje sztandar, stucha piesni patajacej,

az nagle tupnat, leci wskok

i pod Wolnosci Drzewy plasa.

Takie to uniesienia i szaleristwa szumne,

jak moszcz lub run wio$niana, jak miodych tat
bujnosc¢,

zwiodly zlopaczy piwa, Niemcéw, ze za Rzeke

z princami - rudzielcami na zabdr sie wlekg

i obiecujg sobie w kij wigza¢ Francuza,

byleby stomianego nie zbrakto powrdsta.

[
BITWA

Jest w Armii Wioskiej dobosz,
powiedzie¢ prawde, dzieciak,

a ze starymi obok

za Republike rufie sie.

Tych, ktorzy z roli zyja,

i koS¢ i krew. prostaczek,

Ale godzina bije.

Wielcy i mali, naprzod! *

Od lilii wysmuklejsi

idg i wrogow trwoza

i Swiat sie caly sprzysiggt
na wolnos¢ i Francuzdw.
Twierdze o pardon proszg
i sepy Scierwa takng

i wojska przeciw wojskom
ciggng juz na spotkanie.

Dzielity je do wczoraj
goéry i nurty hyze,

lecz dzis most pod Arcole
nareszcie je przyblizyt.

Do mostu bronig naszym
dostepu cztery dziala.
Drobnostka! Dziatlom straszny
odpowie serce Smiate.

Och, Zle. Pierwsze szeregi,
gdy skoczg ku przeprawie,
zaraz pokotem legng

wsréd gromoéw i blyskawic.

Po6zniej druga brygada
rzuca sie na, bagnety.

0. zgrozo. Tez przepadia,
z tamtymi, w pien wycieta.

Nie ugiagt sie Bonapart,

— Wiaro, — zawota, — za mna!
i w lewej wznosi sztandar,

z dobytg biegnie szabla,

— Most mi wzig¢, grenadiery! —
Ba! Najdzielniejsi nawet

ponurzy nrzystaneli

1 los im twarze smaga.

Méw, bohaterska Francjo:
stchorzg synowie Twoi?
stawe zotnierska stracg?
postrach tyranéw, onil?

Nigdy. Bo maty dobosz,
patrzcie, w zamecie bitwy,
wsrdd kut sie rmjyrostowat
i za pateczki chwyta.

od Arcole

Ptomieh mu w piersi wzbiera.
lle sit, bije braciom

pobudke i przed szereg

staje przy Bonaparcie.

A chociaz i pokrzewki

nie przerdstby nieboze,
grzmi jego werbel $piewem
o Francji o honorze

i popedliwy, gniewny,
>synach i o starcach

i 0 wolnosci Spiewa

az oblatuja ciarki.
Inny duch ich ogarnia,

mtokoséw szlochajacych
i posiwialg wiare

/ z wigzanym w petle wlosem.

- Werbel, przeciagly werbel

zmieszang wiare zdumi,
skupi dokota siebie
porwie, hej, do szturmu.

W mordercze salwy armat,

ktére wzbraniajg mostu,
ciska sie nasza armia
A . o
_— na nieprzyjaciot prosto.
| dymi krew naokét,
i stycha¢ wrzask i charkot,
i wybuchajg prochy,
i Smier¢, i wicher targa.

Spiewajac Marsylianke,
krzyczac: Niech zyje wolnosc!
— Francuzi Austriakom
wzieli most pod Arcole.

Il
PANTEON

Ach, mdty dobosz, doczekat radosci: _
w jashe potudnie, przed zebrang armiag
sam Bonaparte czyn jego wynosit

i zaraz, by go trwalej uczci¢, dal mu
pateczki zlote i w stoniowe] kosci

i zaswiadczenie w laur obramowane.

1 wszedzie dobosz, Arcole. W dziennikach,
w szkotach stawiany za wzory mitodziericom
i jego imie za morza przesmyknie

zapanbrat miedzy imiona Swietniejsze.

Ci go maluja: bebni, a wrég czmycha.

Inni znéw o nim skladajg piosenki.

A pbzniej Mars go zaprosit na gody,
szaleje burza, grom, po ziemi poszedim
od zottych Tagoéw do poinocnych lodow:
rozstoneczniwszy skrzydfa, leciat Orzel.
Cesarz! Ol$nely dokota narody

i zapomniano o matym doboszu.

Po6zZniej za Ren sie przeprawiat i rzeki,
gdy nagte pyszne runeto Cesarstwo

(kto zbyt takomy, zguby niedaleki),
przezyt maluczkich, przezyt krolow Swiata.
Zwyczajny dobosz! Bys tupke orzecha

w nurt rwacy rzucit, co olbrzymy zmiata.

Otoz, po tatach... Byt maj. Wiec sie platat,
tu i tam, dobosz wsrdd paryskich ulic,
zgarbiony, w bliznach, dziadach siwowagsy
i myslat o miodosci gornej, bujnej,

0 roku osiemdziesigtym dziewigtym,

0 wrzacej Republice, Scieciu kréla,

0 naszym Mirabeau z piorunem w ustach,
o Marsytczykach, jak w stolice wpadli,

0 wszystkich gtosnych dzietach Rewolucji
1 pod bron z jakim zapatem lud walit

i o Anglikach i Niemcach i wszystkich,
ktérym-smy skére bez wyboru prali,

0 sobie wspomniat dobosz, jak to z ogniem
siekac zotnierska pobudka taraban,
budzac, Ojczyzno, orkan gniewow Twoich,
w znaku nas Twoim porwat do rozprawy
1 dodat serca, a wrogowi, odjat,

wzmagatl w nas ducha, we wrogu ostabiat.

i otym, jak sie mitowania wyrzeki,

bo kraj rodzony kochat stotero¢ wiecej,

i jak proujadzit u?boje towarzyszy,

jak oni zawsze rosli ze zwyciestwy:
choc¢by Massena, wezmy, rebacz z Niccy
i Lannes z Gaskonii miat mitre ksigzeca,

Str. 7

Frederi Mistral, Jeden z najwiekszych katolickich poetow
Francji, urodzit sie w r. 1830 w Maillane. Studiowat w Auig-
nonie i w Aix. Niebawem zblizyt sie do ruchu odrodzenczego
literatury prowansalskiej. Zaczat pracowa¢ nad tym po-
krzywdzonym jezykiem, ktéry tak wspaniale rozwijat sie
w Sredniowieczu, a potem zostat zepchniety do poziomu .gwa-
ry. Stanagt na czele ruchu prowansalskiego, ktéremu nada'
nazwe Felibrige (Felibre znaczy niemowle). .

Najgtosniejszym poematem Mistrala jest Mirdio, opowiesé
0 mitoSci na tle zycia wsi prowansalskiej. Ten utwér obsy-
pat go niezliczonymi zaszczytami. Inne jego azieta to przede
wszystkim: ,Lis Isclo d‘Or* (,Ztote Wyspy*), zbiér wier-
szy, z ktérego pochodzi drukowana obok ,Wieza w Barben-
tano“ ; ,Nerto“, sielanka mitosna: ,Calendau“, epopea fanta-
styczna i symboliczna; ,Lou Rose", poemat o Rodanie.

albo Bernadot zostat krélem Szweddw,
kahorszczyk Murat — Neapolitanéw,
wreszcie Bonapart, co im zipng€ nie da
1depcze ludy, ni winograd zraly.

Dopiero gdzies$, na szarym koncu, biedny
dobosz —na koncu! Sprawiedliwie, ano?

1o tym myslal, ze staro$¢ nie radosc,

razem z sieroctwem bieda mierzi zycie,

ze jemu krzywda, przytulisko za dom,

zebraczy ochfap na drewnianej misce.

— Na licha byto goni¢,— krzyknie raptem, —
pijang stawe, wazy¢ za blichtr zycie!

Trza byto w pore wojaczki zaniechac¢

i siedzie¢ koto Durancy, w Kadene,
spokojniusieniko pole rydlem ciepac,
upatrze¢ panne, predko sie ozenic,
sptodzi¢, jak inni, dziatek na pocieche,
jak inni miodzi, zy¢ z Bogiem i swymi! —

Wezbrat rzewnoscig i tza w oku blysta

i wiarusowi po twarzy splyneta

i z pfaczem chodzit z ulicy w ulice

w ruchliwym ttlumie Paryzan i zgielku,
poki go zjawg nie spotka Swietlistg

i zbolatego nie wstrzyma Panteon.

Miejsce pamigtek? W biekit, Matko Boska,

w trojkatnym fryzie, ktéry nowy jeszcze

rzedem postaci pieknej rzezby pnag sie

i wzdtuz nastupia SWOIM WIELKIM—WDZIECZNA
OJCZYZNA, czyta sie ztotymi gtoski

wyryty napis! Ot, i Zos czlowieczy.

—e Glowa do goéry, — kto$ mu w ucho wota.
— Poznajesz? Przyjrzyj sie tylko, doboszu,
tzy rozgniott piescig i na kosciét, zwolna,
olsnione zwrécit starowina oczy.

A wilasnie storce szukalo wieczora

i miastu zorze poscielito do snu.

| pozar chwycit dusze w bélu

gore Panteon koputg czerwona,

a z fryzu — nikt by nie uwierzyH bebnigc,
jako i wowczas, pobudke do boju,

on, on, on, dzieciak, pod Arcole, z werblem,
przed szeregami, przy Napoleonie.

Ipozar chwycit dusze w bolu skrzepta,
szczescie i duma, ze sie tak wywyzszyt,

Ze jest nad burze i lata i wieki,

ze w chwale, storicu i niebiosom bliski.
Wtem zbladt. Krew stodko do serca uciekia
i rungt martwy na kamienne piyty.

2A czerwca 1868

Przetozyt z prowansaiskiego Janusz Kawecki.
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rys. Feliks

.We wszystkich dzietach conra-
dowskich dominuje motyw walki i
ucieczki. Bohaterem Conrada nie jest
morze, lecz wlasnie cztowiek, Sciera-
jacy sie w ustawicznej, odwiecznej
walce z tym okrutnym zdradzieckim
zywiotem... Sprawa cztowieka o mez-
nym, nieustepliwym sercu jest sta-
wie czota naturze — oto wyznanie
wiary Conrada i jego dostojna wo-
bec zycia postawa... Zawsze i wsze-
dzie obchodzi go przede wszystkim
czlowiek, zawsze i wszedzie wpatrzo-
ny jest w straszliwe widowisko zma-
gan ludzkich w Swiecie, ktéry pozba-
wit go wszystkich ztudzen“.

John Galsworthy

Ciekawe sa koleje i powody zain-
teresowania tworczoscia Conrada w
Polsce. Mozna tu — z grubsza bio-
rac — wyr6zni¢ dwie zasadnicze fa-
zy. Pierwsza — ktéra poczyna in-
formacyjna notatka ,0 Jozefie Con-
radzie* w listopadowym numerze
krakowskiego ,Przegladu Literackie-
go“, a konczy wybuch drugiej woi-
ny Swiatowej — to okres, w ktorym
osrodkiem zainteresowan i punktem
zapalnym dyskusji jest zagadnienie
narodowosci autora ,Lorda Jima“.
Mnozyly sie ataki i oskarzenia wrecz
0 zdrade (jak list Orzeszkowej do
Conrada czy artykut Zuka-Skarszew-
skiego w ,Kraju“), obrony, wyjas-
nienia, przyczynki. Na tamach ,Prze-
gladu Wspotczesnego“, ,Wiadomosci
Literackich*, efemerycznej ,Kultu-
fy.’ ,Drogi“, ,Ruchu Literackiego“
1 innych pism toczono zaciete boje
6 imie i polskos¢ Conrada. Padto tam
wiele ciekawych uwag, sporo wy-
ptyneto cennych materiatébw (por.
Piotr Grzegorczyk ,Joseph Conrad
w Polsce*, bibliografia, 1933 r.),
nie malo jednak zmarnowano czasu i
sit na prozno. Co bylo cenne, starat
sie zebra¢J wykorzysta¢ Jozef Ujej-
ski w swej ksigzce ,0 Konradzie Ko-
rzeniowskim“, bardzo ciekawej, cho¢
fragmentarycznej. Mimo wszystkiego,
potozenie gtdwnego nacisku na ,na-
rodowosciowg* strone problemu Con-
rada wyrzadzito mu duzo szkody, bu-
dzac wsréd szerszych warstw poczu-
cie — do dzi$ zywe — niezdrowej
sensacyjnosci, utatwiajac powierz-
chowno$¢ i jednostronnosé. A wia-
$nie zdecydowana postawa artystycz-
na i moralna Conrada powinna zna-
lez&" uwypuklenie w epoce zaniku
koséca ideowego u wielu pisarzy.

RENESANS CONRADA
W POLSCE

Wojna zmienita gruntownie ten
stan rzeczy. Groza | zamet okupa-
cji, koniecznos¢ znalezienia trwalszej
podpory duchowej wobec walenia sie
dawnych kryteriéw, nakaz przeciw-
stawienia oszalalemu Swiatu wias-
nej, odrebnej osobowosci, potrzeba
zebrania sit do dalszej walki __ oto
powody wzmozonej popularnosci dziel
Conrada w czasie minionej wojny.
Ucieczka od rzeczywistosci byly te
ksigzki, — ale jednoczesnie mowity
0 pojeciach tak aktualnych, jak ho-
nor, obowigzek, wiernos¢, przyjazh —
w spos6b wnikliwy a jednak pro-
sty, — a

Topolski

szuka¢ wewnatrz siebie, w ,wier-
nosci samym sobie* ostoi i umocnie-
nia. | nie kwestia — Polak czy An-
glik, patriota czy zdrajca, ale za-
gadnienie — Conrad ideolog i mora-
lista, Conrad artysta — stato sie
punktem centralnym zainteresowa-
nia.

Totez pierwsza po wojnie praca
o Conradzie — studium Kotta ,0
laickim tragizmie“!) byfa probag kry-
tyki — z marksistowskiego punktu
widzenia — conradowskiego pojecia
honoru i postawy wobec zycia. Essay
Kotta jest w petni zrozumialy wita-
$nie na tle powojennej rzeczywisto-
Sci, na tle wojennych ,heroicznych
dos$wiadczen“, ktérych ponure skut-
ki tlumaczg gwaltowny, namietny
protest autora przeciwko bezcelowe-
mu — jak go okresla — heroizmowi
bohaterow Conrada. Celem szkicu
jest wykazaé, ze tragizm postaci
conradowskich jest tragizmem bez-
sensownym, bohaterstwo — bohater-
stwem szkodliwym, bo abstrahuja-
cym od interes6w klasowych, ktérym
mimowiednie stuzy. Przy calej po-
gardzie dla $wiata armatorow — ka-
pitanowie Conrada narazaja dla nich
na S$mier¢ siebie i zatoge. Heroizm
kapitana Mac Whirra — méwi au-
tor — to ,heroizm osta, ciggngcego
woOz “po podminowanym moscie*. A
dalej: ,Conradowska wiernosé sa-
memu sobie jest wiernoscia niewol-
nikobw, niewolnikiem jest bowiem ten,
kto stucha pana, ktérym pogardza
i troszczy sie jedynie o swg wew-
netrzng prawosc".

SPOR O MORALNOSC CONRADA

Studium Kotta spotkalo sie z réz-
nych stron z ostrg krytyka. Golu-
biew-") wniést poprawki dwojakiego
rodzaju: sprostowat, ze powodem tra-
gizmu postaci Conrada nie jest ja-
kies ,fatum*, lecz niespetnienie obo-
wigzku, — sprowadzajac tym samym
problematyke na teren psychiki bo-
hateréw; po drugie za$ zarzucit
Kottowi zbytnig sztywnos$é stosowa-
nej przez niego metody. Tak wiec
np. nie ma racji autor essayu, gdy
pisze, ze wiernos¢ kapitanéw Conra-
da, to wiernos¢ kapitalistycznym ar-
matorom, — te same bowiem za-
gadnienia moralne (a one sg najwaz-
niejsze) mogtyby stang¢ przed kapi-
tanami  okretdw  socjalistycznych
(por. problem Lorda Jima).

Z wiekszym artykutem wystgpita
znakomita pisarka, Maria Dabrow-
ska«). Tezom Kotta przeciwstawita
ona twierdzenie, ze dzielo Conrada
jest (précz wielu innych rzeczy, kto-
re zawiera) artystyczng prébg do-
cieczenia, czy i w jaki sposob mozli-
we jest dla cztowieka ocali¢ $réd nie-
moralnego Swiata ,interesow ma-
terialnych® wierno$¢ czemus istotnie

1) Jan_Kott ,O laickim tragizmie“,
Tworczos¢, |1, 1945 i rozszerzona w
tomie ,Mitologia I realizm", Krakéw
1946, str. 167.

2) Antoni Gotubiew: ,Poprawiam
Kotta“, ,Dzi$ i Jutro“ Nr 3, 1945 r.

3) Maria Dgbrowska; ,Conradow-
skie pojecie wiernosci”, ,Warszawa"
Nar 1, 1946 1
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moralnemu i wartoSciowemu“. W ten
sposéb potozyta gtéwny nacisk nie na
stwierdzajgca, lecz na poszukujaca
strone etyki Conrada. Autor ,Jadra
ciemnosci“ byt typem szczegolnie
uczulonym ,na moralng warto$¢
Srodkoéw i metod ludzkiego postepo-
wania“. Nie mozna jednak zamykac
oczu na bezlitosng krytyke Swiata i
Jntereséw materialnych* — zwlasz-
cza polityki kolonialnej. Dagbrowska
protestuje przeciw mianowaniu Con-
rada przez Kotta ,ostatnim morali-
stg mieszczanskim“. Etyka jego nie
jest etykg konwencjonalna, ani etyka
zycia zorganizowanego.

Zasadniczg cechg moralnosci Con-
rada jest — wedlug Dgbrowskiej —
jej absolutna laickos¢é. Mamy tu
sJjakby zasadniczy sceptycyzm co do
gwarancji moralnych, jakimi mogty-
by nas wesprze¢ w chwilach najciez-
szej préby wyznawane dogmaty i do-
ktryny“. ROznica miedzy systemami
etycznymi opartymi na religii, ustro-
ju spotecznym czy normach praw-
nych, a etyka Conrada jest ta, ,ze
jemu i jego ludziom owe kilka norm
przyzwoitego ludzkiego postepowania
musza — nie podparte zadng doktry-
na i zadnym dogmatem — wystar-
czy¢ dla wytrzymania wszystkich po-
kus zdrady, musza by¢ dostatecznym
bodzcem do postepowania nawet bo-
haterskiego i do przyjmowania roz-
wigzan nawet dla siebie tragicznych®.

Na zarzut, ze wierno$¢ honorowi
jest u Conrada wiernoscig wobec ar-
matorow odpowiada autorka twier-
dzeniem o autonomii wewnetrznej
bohateréw conradowskich. Nie cho-
dzi im o wierno$¢ kapitalistom, —
lecz o wierno$¢ witasnym, odrebnym
ideatom. Nie znaczy to bynajmniej,
by moralnos¢ Conrada byta aspotecz-
na. Zdrada jest w jego ksigzkach
zawsze zdrada cztowieka lub spotecz-
noéci. A moralno$¢ zawodowa —e
stwierdza przy koncu Dabrowska —
nie jest czym$ godnym potepienia,
ani tez ,moralnoscig niewolnikow*,
lecz zasadniczym sktadnikiem moral-
nosci kazdego cztowieka pracy.

Artykut Dabrowskiej omawiam
szerzej, poniewaz jest on — w prze-
ciwienstwie do szkicu Kotta — tru-
dno dzi$ dostepny. Autorka na ogot
stusznie, cho¢ nie zawsze wyraznie
(ale zawsze subtelnie) poprawia bte-
dy Kotta. Najpowazniejszym z nich
jest zawieszenie niejako w prézni ca-
tego systemu etycznego Conrada, bez
wskazania na jego podstawy. Ze sta-
nowiska marksistowskiego zaatako-
wat te wade studium ,O laickim tra-
gizmie* prof. J. Chatasinski.4) Na
tamach ,Mysli Wspotczesnej* ukaza-
ta sie jego bardzo ciekawa recenzja
z ,Mitologii i realizmu® — pos$wieco-
na niemal w catosci sprawie Conra-
da. Krytyka idzie tu w dwu kierun-
kach; pierwszym jest zarzut bledne-
go traktowania przez Kotta dziet
Conrada na ptaszczyznie ,przygody
duchowej* , oderwanie ich od poditoza
realnej pracy. ,Nie tylko konflikt
pracy i kapitatu cechuje te epoke,
lecz takze rehabilitacja pracy wy-
tworczej jako wartosci duchowej, nie
tylko wolno$¢ — lecz i dyscyplina
wewnetrzna, nie tylko zmaterializo-
wanie zyeia — lecz i uduchowienie
materii“. Pisa¢ o bohaterach Con-
rada, zapominajgc, ze oni pracujg —
jest nieporozumieniem. Drugi kieru-
nek — to zarzut ahistorycznosci, a
raczej historyeznosci fatszywej w
studium Kotta. Chatasinski cytuje
tu Dagbrowska, ktora pisze, ze istnie-
je pewna ilos¢ podstawowych norm
postepowania, wytworzona w ciagu
rozwoju ludzkosci, niezalezna od
wszelkich  systeméw  spotecznych.
.Nalezato by ostatecznie zwatpi¢ o
zyciu i cztowieku, gdyby wypadto
nam sie przekonaé, ze ludzkos¢ w
ciagu tylu wiekéw istnienia i wyte-
zonej pracy duchowej nie wytwo-
rzyta kilku podstawowych norm po-

stepowania uczciwego i prawowicie
ludzkiego. Pomijanie tej drogi roz-
wojowej ludzkosci jest powaznym

btedem metodycznym — obok trakto-
wania Conrada wytacznie w plasz-
czyznie klasowej, abstrahujgc od po-
wiktan narodowosciowych — twier-
dzi prof. Chatasinski. Totez ,likwi-
dacja Conrada“ jest tylko ,osobistg
przygoda duchowg® autora ,Mito-
logii i realizmu“, a nie o0gélnym
wskaznikiem. Niezaprzeczong jego
zastuga jest natomiast samo zdecy-
dowane podjecie tematu, ten wiec
okres zainteresowania Conradem w
Polsce mozna by nazwac ,okresem
Kotta“. Pozniej, niestety, nurt ten

4) ,Mysl Wespdiczesna“, pazdzier-
nik 1946, str. 96.

stabnie (na ftamach prasy oczy-
wiscie). Do omowienia pozostaja
trzy conradiana.

JWSPOMNIENIA®

GALSWORTHY‘EGO

~Wspomnienie o Conradzie* Gals-

worthy‘ego5), cytowane juz w ksigz-
ce Ujejskiego podata w catosci (choc
w anonimowym przektadzie) ,Twor-

czos¢*. ,Wspomnienie* sktada sie z
dwu czesci — biograficznej (Gals-
worthy byt bliskim przyjacielem

Conrada od czasu wspolne] podrézy
z Australii do Anglii na statku, na
ktérym stuzyt Conrad, t. zn, od r,
1893, i utrzymywat z nim statg ko-
respondencje) i Kkrytycznej, gdzie
autor ,Sagi rodu Forsyte‘'ow* cha-
rakteryzuje whasciwosci talentu swe-
go przyjaciela, jego stosunek do in-
nych pisarzy, cechy jego osobowosci.
Wspomina o przed$miertnej teskno-
cie Conrada do Polski i konczy sto-
wami: .Jesli prawdg jest, ze im
wieksze zastugi cziowieka, tym lep-
szy i dluzszy nalezy mu sie wypo-
czynek, — Conrad powinien spac do-
brze.* Ogtoszenie tego artykutu ma
duze znaczenie — tak z uwagi na
liczbe zawartych w nim informaciji,
jak i ze wzgledu na niewatpliwy
autorytet Galsworthy‘ego. Oryginal-
na jest jego klasyfikacja dziet Conra-
da; uwaza on, ze twérczo$¢ wczesha
(,Szalenstwo Almayera“, ,Odszcze-
pieniec, ,Tajny agent‘, poczatkowe
partie ,Ocalenia“) przewyzsza znacz
nie dzieta poézniejsze. Rzecz cieka-
wa, ze nie wymienia on zupetnie
sLorda Tima* i ,Murzyna z zatogi
Narcyza“, uznanych ogo6lnie za naj-
lepsze powiesci Conrada. Zreszta po-
pularnos$¢ zyskat Conrad jedng ze
stabszych powiesci (,Chance®
Traf 1914). Galsworthy podkresla
osobiste walory towarzyskie Conra-
da i jego humor. Pamie¢ miat Swiet-
na i nigdy nie robit notatek do swych
dziet.

Ciekawy przyczynek do stosunku
Conrada do jezyka ojczystego dat
prof. Wactaw Borowy.6) Z analizy
uwag, jakie poczynit Conrad na mar-
ginesie polskiego przektadu swej no-
weli wynika, ze do ostatnich lat
(uwagi byly pisane w r. 1922) nie
stracit on wyczucia odrebnych wiasci-
wosci jezyka polskiego. Brak odczu-
cia zbytniej ,literackosei“ przektadu
(Piwinskiego) mozna ztozy¢ na karb
faktu, ze sam Conrad stykat sie wéw-
czas raczej z jezykiem polskim pisa-
nym niz méwionym.

PROBLEM ,KATOLICKOSCI®
CONRADA

Odrebng pozycje wsréd conradia-
néw powojennych zajmuje essay A.
GotubiewalU o katolickosci Conrada.
Autor ,Bolestawa Chrobrego® jest
goracym wielbicielem twdrczosci Ko-
rzeniowskiego, czemu dawat niejedno-
krotnie wyraz (por. ,Tygodnik Po-
wszechny* Nr 281).

Studium ,Katolicko§¢ Conrada“,
cho¢ nie najszczesliwiej zbudowane,
jest niezmiernie wnikliwe i oryginal-
Temat — bardzo trudny i Sliski.

ne.
Conrad nie byt sympatykiem — ofic-
jalnym — jakiejkolwiek religii,
szczegOlnie chrzescijanstwa, co wy-

kazuje na podstawie cytatéw z listow
Ujejski. Wystarczy zreszta spojrze¢
na postacie duchownych, czy tez
wprost wierzacych w ksigzkach auto-
ra ,Nostromo“. Mozna tedy mowic
0 katolickosci mimowiednej (jak w
JFauscie* Goethego). Gotubiew wy-
kazuje, jak Conrad, szukajgc tego,
,CO jest podstawowe,, co jest trwate i
zasadnicze", starajgc sie ,wymierzy¢
sprawiedliwo$¢ widzialnemu Swiatu”
dochodzit do rozwigzan bliskich kato-
licyzmowi; zwilaszcza w swoim poje-
ciu i hierarchii mitosci. | fakt, ze
tragizm Conrada nie jest tragizmem
rozpaczy, ttumaczy sie tym wiasnie,
ze owo tajemnicze ,jadro wszechrze-
czy" Conrad przeczuwat, nie znajac
1 nie nazywajac go. Istotg katolic-
kosci dziet Conrada jest ich gtebia —
pisze Gotubiew. ,Gtebia ta spowo-
dowala, ze mimo btakania sie jakze
czesto docierat on wtasnie do rdze-
nia wszelkich zjawisk, jakze czesto
dostrzegat prawde, cho¢ jego wiasny
komentarz byt nieraz bledny... ,Ka-
tolickoscig” dzieta sztuki jest nie pro

5) John Galsworthy; ,Wspomnie-
nie o Conradzie*, ,Tworczosc”, | —
1947 r.

«) Wactaw Borowy: ,J. Conrad
sedzig polskiego przektadu swojej no-
weli ,U Conte", sprawozdania P.A.U.,
Krakéw, lipiec — wrzesien 1947 r.

7) Antoni Gotubiew: ,Katolicko$¢
Conrada“, ,Znak", Nr 6, 1948 r.

blematyka i nie szyld, i nie zgodnos¢
z naszymi nawykami czy upodobania-
mi, i nie tendencja, i nie sformutowa-
ne na marginesie credo, i nie Swiato-
pogladowe dyskusje czy pobozne
aforyzmy, lecz wizja Swiata, polega-
jaca na widzeniu istniejgcej rzeczy-
wistosci i to w jej najglebszych, nie-
dostrzegalnych na pierwszy rzut oka

perspektywach*.
Gotubiew ma niewatpliwie racje, —
cho¢ skrepowany byt — co sam za-

znacza — tytutem szkicu, ustalonym
przez redakcje. Tytut ten powinien
brzmie¢ (jak proponuje autor) ,Tra-
gicznos¢ Conrada“, lub (jak propo-
nuje”™ ,O pseudolaicyzmie Conrada“.
Bo laicyzm Korzeniowskiego jest mi-
mo wszystkiego pozorny. Jest to lai-
cyzm formalny tylko: laicyzm drog—
nie celu, kierunku — nie osiagniec.
Szkoda, ze Gotubiew nie wzigt pod
uwage artykutu Dabrowskiej. Czy
zbieznos¢ miedzy owymi ,wypraco-
wanymi przez ludzkos¢ normami mo-
ralnymi“ a ogoélnymi zasadami ka-
tolicyzmu nie jest zastanawiajgca?

Conrad czeka na swego monogra-
fiste — rodaka. Dotkliwego braku
takiej pracy nie moze zaspokoi¢ ani
szkicowa ksigzka Ujejskiego, ani —
skadingd bardzo ciekawe, ale trudno
dostepne i wydane w jezyku angiel-
skim, wspomnienie J. H. Retingera»),
Dwudziesta pigta rocznica Smierci
pisarza przemineta bez echa. Trzeba
by zebra¢ rozsypane materiaty bio-
graficzne (jak dotad, najobszerniej-
szym zrodlem jest G. Jean-Aubry
~Joseph Conrad, Life and Letters",
Heinemann, London, 2 vol.), listy
(wiele listbw polskich dostepnych
jest wylgcznie w ttumaczeniu angiel-
skim), opracowaé droge rozwoju Con-
rada-artysty, przeprowadzi¢ analize
dziet, zbada¢ wpltyw wywarty przez
Conrada, jego popularnos¢, omoéwic
ttumaczenia, poruszy¢ wiele innych
probleméw. Nie mniej pilng potrze-
ba jest reedycja przetozonych i prze-
ktad niettumaczonych dotad dziet!
Conrada. Na tym odcinku poczynio-
no juz po wojnie pewne kroki — u-
kazato sie ogotem sze$¢ tomdéw wzno-
wien i jeden wydany po raz pierw-
szy.

POWIESCI O SPRAWACH
LUDZKICH

.Cztowiek — walka — ucieczka"
w takg synteze uja¢ mozna gtéwne
problemy twoérczosci Conrada. Nie
tyle piewca morza | okretow, ktére
szanowat i wielbit, ile raczej
piewca i surowym sedzig ludzkich
walk i zataman byt Conrad. ,Okrety
sg zawsze w porzadku; to tylko lu-
dzie na nich...* pisat w ,Zwierciadle
morza“. A w innym miejscu: , | pa-
trzytem na morze prawdziwe — mo-
rze, ktére igra z ludzmi, poki z nich
sit nie wypije, | zadrecza statki na
Smieré. Nic nie jest w stanie wzru-
szy¢ posepnej goryczy jego ducha.
Otwarte dla wszystkich i nie docho-
wujgce wiernosci nikomu, roztacza
swoj czar na zgube najlepszych. Nie-
dobrze jest je kocha¢. Nie zna wie-
z6éw danego stowa, nie dotrzymuje
wiary w nieszczesciu, nie sprzyja dtu-
goletniej zazytosci, diugoletniemu od-
daniu...” Krzywdzgce jest dla Con-
rada okreslenie ,marynisty”. Wspa-
niate opisy morza nie sg u niego ce-
lem — tylko S$ordltiem.

Pierwszymi ksigzkami  Conrada
wydanymi po wojnie byly ..Kor-
sarz“») i ,Tajfun“l«). Wyszly na

Swiat bez daty i niezbyt starannie
przygotowane (zwtaszcza ,Tajfun®,
w ktorym az roi sie od skandalicz-
nych bledéw korekty). Ich przeci-

, wienstwem (z uwagi na szate gra-

ficzna) jest ,Zlota strzata“H), po-
przedzona interesujgcg przedmowg
Jana Parandowskiego. Ukazata sie
na doskonalym papierze, z fotografia
autora, w starannym tlumaczeniu i
korekcie. Przedmowa Parandowskie-
go, zawierajgca mnostwo ciekawych
uwag i informacji, nalezy do najlep-,
szych kart, jakie w Polsce Conrado-i
wi poswiecono.

Wreszcie w koncu roku ubiegtego
i na poczatku biezacego ukazaly sie
naktadem P. I. W.-u kolejno: ,Lord

8) ,Conrad 'and His Contempora-
ries* by Joseph Retinger, illustrated ;
by Feliks Topolski, Roy Publishers,
New York 1943.

«) Joseph Conrad: ,Korsarz. M) m
STajfun*, tlum. J. B. Rychlinski,
Bibl. Polska i St. Jamiotkowski i T,
T Evert, str. 308 i str. 143 (1947).

li) Joseph Conrad ,Ztota strzata“,
Poziom, Krakéw, 1948, tt. Aniela Za-
gorska, Jadwiga Kornitowiezowa
I Karola Zagorska, str. 367.
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Jim“i2), ,Zwierciadto morza“1¥) i
~Smuga cienia“11) w dobrych
przektadach i starannie wydane.
s,LORD -JIM*
Chronologicznie najwczesniejsza z
wydanych powiesci jest ,Lord Jim*“
«— jeden z gtownych filaréw stawy
Conrada, pisany w latach 1898 —
1900. Kiedy mysle o Conradzie, na-
suwa mi sie natychmiast jako naj-
bardziej typowy i reprezentatywny
utwor wiasnie ,Lord Jim*“.
Chciatbym sie ustrzec od wszelkiego
upraszczajgcego  schematyzmu,
lecz wydaje mi sie, ze podstawowy
kierunek dociekliwej twoérczosci Con-
rada: badanie cztowieka i jego wal-
ki, oSwietlanie ucieczek i zataman,
szukanie tego, co podstawowe w Swie-
cie — czego mamy sie trzymac i co
mamy za wszelka cene ocali¢, — ten
nurt wystepuje — w,Lordzie Jimie“
niezmiernie wyraznie. A obok tego
swoisty conradowski romantyzm —
tak odmienny od romantyzmu ,Zto-
tej strzaly® — romantyzm honoru.
To Swiadczy o treSciowej reprezen-
tatywnosci.  Artystyczna reprezen-
tatywnos$¢ takze nie nastrecza wat-
pliwosci: — ,Lord Jim*“ jest wpraw-
dzie najbardziej chyba ,nieprawidto-
wo" zbudowang powiescig Conrada,
ale ta ,nieprawidlowos¢” dawno
przestala uchodzi¢ za -wade.! Gra ona
role dodatnig: zmienny tok opo-
wiesci komplikuje i urozmaica nasze
przezycia; réznolitos¢ metod jest (u
Srodkiem nie do osiggniecia orygi-
nalnosci, lecz do wzbogacenia i za-
ostrzenia spojrzen czytelnika. Ginie
efekt ptynnej ciggtosci — ale ilez in-
nych wartosci przybywa. (Ta spra-

wa wymagataby osobnego opracowa-.

nia — por. St. Ossowski: ,U pod-
staw estetyki“, str. 147). Wielostron-
nosé tej ksiazki, moznos¢ robienia na
niej obserwacji z najrozmaitszych
punktéow widzenia jest olbrzymia.
Roztozenie tresci nasuwa poréwnanie
z tragedig klasyczna. Tragiczno$¢ —
ale nie pesymistyczna — kojarzy sie
z antyczng jcatharsis, czy f ofjm:
schillerowskim losem ,welches den
Menschen erhebt, wenn es den
Menschen zermalmt* — ktory czio-
wieka podnosi, kiedy go druzgoce.
Wielos¢ watkéw, pobocznych tgczy sie
z podziwu godng rozmaitoscig i od-
rebnoscia  psychologiczng  postaci,
choéby epizodycznych. Stary ku-
piec — kolekcjoner motyli, pogrobo-
wiec romantyzmu* — Stein, nieza-
pomniany porucznik francuskiej ka-
nonierki, ktéra holowata ,Patne“*
(,Ale honor — honor, prosze pana...
Honor... To — to jest rzeczywiste,
to — to naprawde istnieje..."), kto-
rym zachwycat sie juz Zeromski,
dalej tajemniczy kapitan Brierly;
Cornelius — cztowiek-szczur; awan-
turnik — jeden z tych ,nieoswojo-
nych* Brown; posagowy Dora-
min; — wszyscy rysuja sie wyraz-
nie, sa realni.

Wydaje sie tez, ze wlasnie ,Lord
Jim“ stanowitby réwniez najciekaw-
sze pole do badan nad tak swoistym
a zmiennym stylem Conrada. Na ca-
tej ksiazce zna¢ pasje pisarska, zy-
wos¢ — az bolesng — wczuwanie sie
w pisanie. — ., Jestem ciggle przy
Jimie. W lutym byto okropnie. By-
tem stary i chory i w dlugach — lecz
pozniej odkrytem, ze moge jeszcze
pisaé. Ono przyszio, ono przyszio i
jestem miody i zdrowy i bogaty* —
tak pisze w jednym z listbw do Gar-
netta. Conrad dlugo nie mdgt do-
konczy¢ ,Lorda Jima“. Wyznaczpne
terminy mijaly — zamierzone opo-
wiadanie rozrosto sie w ksiazke, kon-
ca nie byto wida¢. W liscie do Gats-
worth*y‘ego (z 20.V11.1900) tak opi-
suje autor ukonczenie ksigzki:

,L. J. zostat dociggniety do korica
nieprzerwang orkg 21 godz. Wysta-
tem zone i dzieci z domu (do Lon-
dynu) i usiadtem o 9-ej rano z despe-
rackim postanowieniem skonhczenia z
tym. Od czasu do czasu obchodzitem
dom dookota, wychodzac jednymi
drzwiami i wchodzac drugimi. Dzie-
sieciominutowe positki. Wielka cisza.
Papierosy konczyly sie rosngc w ko-
piec podobny do kurhanu zmarlego
bohatera. Ksiezyc wszedt nad sto-
dota, zajrzat w okno i wspiat sie po-
nad pole widzenia. Jasniejgc wsta-

wat Swit. Zgasitem lampe i pisa-
12) Joseph Conrad ,Lord Jim*,
przet. Aniela Zagoérska. P. 1. W.

1949, t. I, str. 268, t. I, str. 198.
' 13) ,Zwierciadtlo morza“, przet.
Aniela Zagorska, P. L. W., str. 221 +
2 nib.

14) ,Smuga cienia“, przel. J. Sien-
kiewiczéwna, P. |. W. 1950, str. 162.

tem dalej, z porannym wietrzykiem
rozrzucajgcym kartki rekopisu po
calym pokoju. Stonce wzeszto. Na-
pisatem ostatnie stowo i wyszediem
do jadalni...”".

Gtéwny problem ,Lorda Jima“,
problem utraty honoru w ucieczce
przed niebezpieczenstwem, — czy tez,
jak to okresla Jim —: problem braku
przygotowania w odpowiedniej chwi-
li, — prébowano wyjasni¢ jako od-
zwierciedlenie stosunku Conrada do
Polski. G. Morf w ksigzce ,The
Polish lleritage of Joseph Conrad“
dowodzi wprost, ze ,Patna“ — to
Polska, Patusan — to Anglia etc. —
niestety ksigzka ta jest w Polsce nie-
dostepna, a jej tezy na odlegtos¢ wy-
daja sie mocno naciggniete. Nie da
sie dzi$ sprawdzi¢, ,czy Conrad myslat
0 sobie opisujgc tragiczny skok Jima
z poktadu uszkodzonego okretu, —
cho¢ jest mozliwe, ze takie porow-
nanie mu sie nasunelo. Zresztg dla
zrozumienia ksigzki rozwigzanie tej
zagadki jest bez znaczenia. Odwrot-
nie — nie nalezy stara¢ sie o zbyt

skrupulatne  sprecyzowanie tresci
ideowej ,Lorda Jima“. Formuiki,
zatrzymujac zycie, zabijajg. Takze

drobiazgowe rozplatywanie zagadek
psychiki Jima nie wydaje sie celowe.
Tym bardziej, ze nie byt on — rzecz
pewna — typem intelektualnym. Poe-
tyezno$¢ i ,romantyzm“ tej postaci
bije w bezy (zwazmy chocby na styl
jego wypowiedzi). Btedem jest che¢
zrozumienia Jima lepiej, niz go ro-
zumiat autor; — cho¢ zasady moral-
ne Conrada sa proste, to motywacje
postepowania bohateréw kryje on
czesto za mgta. Dzieki temu tak
wielu ludzi moze odnalezé w jego
ksigzkach siebie samych.

STAJFUN*

Drugim chronologicznie utworem
jest ,Tajfun“, ktéry ukazat sie w r.
1903 wraz z ,Falkiem* i ,Amy Fo-
ster*. Posta¢ bohatera — nie zmie-
niajgc nawet jego nazwiska — Con-
radlwzigt z zycia. John Mc. Whirr
byt dowddcg statku ,Highland Fo-
rest*, na ktéorym Conrad stuzyt przez
pare miesiecy w r. 1887. ,Tajfun®
nalezy do najbardziej znanych i po-
zornie najtatwiejszych utworéw Con-
rada. Ta pozorna tatwos¢ zwiodta
m. in. J. Kotta w jego szkicu. Po-
sta¢ kapitana Ms. Whirra, bohatera
niewiedzacego o wilasnym bohater-
stwie, jest doktadnie zrozumiata do-
piero na tle Lorda Jima. Kapitan
Mc. Whirr — to nie marzyciel, jak
Jim,"'_i ale ,gotowy w kazdej chwili“,
posiadajacy przy braku wy-
obrazni — ten walor, jakiego zabra-
kto w odpowiedniej chwili Jimowi.
Jego heroizm przypomina nam owego
porucznika francuskiej kanonierki z
sLorda lima“; Kott pisze, ze jest to
heroizm osta (cyt. wyzej); — odpo-
wiem cytatem z Timofiejewa: ,Po-
réwnywaé utwoér z rzeczywistoscig
mozna jedynie wychodzac z tych za-
tozen, ktére sa zawarte w dziele, a
nie na podstawie bezposredniego po-
rownania szczegotow dzieta ze szcze-
g6tami zyciowymi* (,Osnowy teorii
literatury®, str. 41 cyt. za A. San-
dauerem). Obowigzek zostat spetl-
niony, bohater nie cofngt sie przed
niebezpieczenstwem i moze dlatego
koniec jest — jak rzadko u Con-
rada — formalnie szczesliwy. Ale
heroizm kapitana Mc. Whirra pozo-
stanie nieznany, —anawet dla rodzi-

ny.
JZWIERCIADLO MORZA*®

JZwierciadto morza“ m— zbiér szki-
cow o morzu, okretach i ludziach mo-
rza i okretow stanowi doskonate
wprowadzenie w twérczos¢ Conrada.
Zauwazyt to juz Zeromski (w przed-
mowie do ,Almayera“® w wydaniu
przedwojennym); _ostatnio podobne
zdanie wypowiedziat — cho¢ opiera-
jac_sie na zupetnie innych przestan-
ia¢}, ' Golubiew. ,Zwierciadto"
jest ksigzka niezmiernie osobistg: wy
powiedziat w niej Conrad wpiost
swoj. szacunek i podziw dla morz,
wiatrow i oceanow, mito$¢ do stat-
kéw, uwielbienie dla marynarzy, po-
garde dla szczuréw lgdowych, nie-
che¢ do ciasnoty portéw, wreszcie na-
mietng pochwate zaglowcow — okre-
tow przesziosci, na ktérych dokona-
no najwiekszych czynéw marynar-
skich. ,Usitowatem tu odstoni¢ z
bezposrednioscig ostatniej spowiedzi,
jaki byt moj zwigzek z morzem, kto-
ry zaczat sie tajemniczo, jak kazda
wielka namietnos¢ zestana na Smier-
telnych przez niezbadanych bogéw,
rozwijat sie nieodparcie wbhrew zasa-
dom zdrowego rozsadku, wytrzymu-
jac prébe straconych ztudzen i prze-

zwyciezajgc rozczarowanie, €O sie
czai w kazdym dniu czynnego zy-
cia; trwat dalej wsréd mitosnych
rozkoszy i mitosnych mak, pelen
uniesienia, lecz prézen ziudzen, bez
goryczy i bez skarg, od pierwszej
chwili az do ostatniej*.

Dlatego wtasnie ta ksigzka — spo-
wiedZ jest najlepszym wprowadze-
niem w twoérczos¢ Conrada, choé nie
moze, oczywiscie, da¢ chocby ogodine-
go pojecia o jej catosci. Ostatni roz-
dziat jest. peanem pochwalnym na
czes¢ lorda Nelsona i przybranej oj-
czyzny Conrada.

SMUGA CIENIA*®

~Smuga cienia“ ukazata sie w ro-
ku 1917. Jest to pierwsza ksigzka,
ktorg Conrad napisat po sukcesie
.Chance" i wydobyciu sie z ciagtych
tarapatow finansowych, a oparta
dos¢ Scisle (jak wyznaje Conrad w
liscie do S. CoMna) na materiale
autobiograficznym. Z wielkg wnikli-
woscig psychologiczng przedstawia
tu autor okres kryzysu mitodosci, —
okres, gdy konczy sie miodzienczy,
entuzjastyczny i otwarty stosunek
do zycia, a zaczyna sie wiek meskiej
odpowiedzialnosci. Przebycie ,smugi
cienia® miedzy tymi fazami zycia
nie jest tatwe, ale bohater ma
szczescie pod tym wzgledem. Oczy-
wiscie nie z uwagi na awans, ale dla-
tego, ze zostaje postawione przed nim
zadanie, ktére sam, w petnym po-
czuciu odpowiedzialnosci musi wyko-
na¢. Jak subtelnie odmalowane sg
poszczegblne stany psychiczne boha-
tera, o tym Swiadczy¢ moze chocby
poréwnanie trzech opiséw drogi, ja-
ka odbywa on z kapitanatu portu do
pensjonatu: —kazdy jest zasadniczo
inny, zaleznie od zmienionego nastro-
ju. O ,Smudze cienia“ pisat bar-
dzo ciekawie Goa w jednym ze spot-
kan literackich w ,Tygodniku Po-
wszechnym®. Ostatnio podat on tak-
ze interesujgcy projekt rozktadu
jazdy po Conradzie*. Radzi on za-
cza¢ od ,Zwierciadta morza“® — bar-
dzo stusznie, ale nie dIateEo| EX W
tej ksiazce byly same WIKO Karty
Lwielkiej ciszy“” (a mnostwo opowia-
dan? a ,Tremolino“?). ,Wielka ci-
sza' to w ogdle pojecie wzgledne i
wydaje mi sie niestuszne nadawanie
miana ,cichych* ksiagzkom Conrada,
tak petnym napiecia, walk, zataman
i zwyciestw, — co prawda gtéwnie

psychicznych.
ka jest zywiotem Conrada, a ze ta
walka odbywa sie czesto w fizycznej
ciszy, to chyba nie ma wielkiego zna-
czenia.

Nie spokéj, ale wal-

ZEOTA STRZALA*

Utworem wydanym po raz pierw-
szy w tlumaczeniu polskim jest
JZtota strzata“. Oparta Scisle na
materiale autobiograficznym, ukaza-
ta sie w r. 1919. Co do tytutu —
Conrad wahat sie diugo. ,To bedzie
podobnie jak ze ,Zwyciestwem® —
pisat w liscie do S. A. Eyeritta. —»
Nie mogtem trafi¢ na ten tytut do
samego konca — i 6w wyraz byt naj-
ostatmeiszym napisanym w rekopi-
sie. Myslalem przed tym o wielu
tytutach, lecz bardzo jestem zadowo-
lony z wyczekania na to, co, nie mo-
ze Pan zaprzeczy¢, bylo prawdzi-
wym natchnieniem. Tak jest i w
tym wypadku. Mnoéstwo, tytutow
przychodzito mi na mys$l (w moich
gtupich momentach — ktérych byto
troche), ale zaden z nich nie dat mi
uczucia odpowiedniosci. Jesli by to
miata by¢ ksigzka po francusku, zda-
j€" mi sie, ze chciatbym ja nazwac
»L‘Amie du Roi* (Przyjaciotka kro-
la), lecz po angielsku (The Friend
of the King) rodzaj nie jest.zazna-
czony przez wyraz, nie moge wiec
tego zrobi¢. Ludzie bedg zapewne
mysleli o przyjacielu z wielkg bro-
da, a to bedzie wielkim btedem. Ty-
tut ,The Goatherd* (pasterz, paster-
ka), ktéry takze bytby mozliwy, od-
pada z tegoz powolu. Oba wprowa-
dzalyby nieco w btad, poniewaz zwia-
zek opowiesci zaréwno z kozami, jak
i z krolami jest bardzo nikty. ,Dwie
siostry* bytby tytutem znacznie bli-
zej odnoszacym sie do faktow, lecz
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nie podoba mi sie. Jest zbyt skru-
pulatny, a takze zbyt banalny. Z dru-
giej strony ,Mme de Lastaola“ jest
obcy w brzmieniu, poza tym wyglada
pretensjonalnie.  ,Spadkobierczyni*
(The Heiress) — jest najblizszy rze-
czywistosci, bylby najbardziej ma-
migcym ze wszystkich. Jest takze
bardzo nieobrazowy i gtupi. Musi-
my czeka¢ na tytut, az sam przyj-
dzie." Ten, ktéry pi-zyszedt pasuje
do romantycznej atmosfery mksigzki
najlepiej. ,Zlota strzata“ nie nale-
zy z pewnoscig do szczytowych
osiggnieC pisarza, ale zawiera naj-
lepiej zarysowang mposta¢ kobiecg
wsféd  wszystkich dziet Conrada.
Dzieje pierwszej swej odwzajemnio-
nej mitosci opisat autor ,Ocalenia“
tai¢ dyskretnie i tyle w to wiozyt
trafnej obserwacji psychologicznej,
ze jak stwierdza Ujejski, ksigzka
ka ta mogtaby by¢ czytana nawet w
klasztorze.

JKORSARZ"

Wydaje mi sie, ze ,Korsarz“ na-
lezy do najprostszych utworéw Con-.
rada — takich, ktore czyta¢ i rozu-
mie¢ moga wszyscy. Posta¢ starego
korsarza Peyrola, ktory bierze na sie-
bie obowigzek $mierci, by ocali¢
szczescie dwojga miodych — wzru-
szy na pewno kazdego. Ciekawg rze-
czg jest, ze Peyrol' ma wspolny pro-
totyp z Dominikiem ze ,Zlotej strza-
ty* (tak jak zreszta i. Nostromo,
Tom Lingard i Attilie z ,Suspense*).
Z ,Korsarzem“ wigze sie jeszcze je-
dno ,conradianum“, — z terenu lite-
ratury pieknej. Jest to zawarta w
tomie ,Godzina $rédziemnomorska“
Parandowskiego'5) piekna opowies¢
0 rozmowie, toczonej miedzy Conra-
dem a jedng ze stworzonych przez
niego postaci, Peyrolem. Tematem
rozmowy jest mitos¢ ojczyzny. Pey-
rol — korsarz i rozbojnik, nie waha-
jacy sie jednak u schytku swych lat
odda¢ zycia za ojczyzne, ktérej pra-
wie nie znat, — miat prawo robic¢
wyrzuty samemu tworcy. Opowiesé
powstata wiosnag roku 1942, nosi ty-
tut — jak caly tom — ,Godzina
Srédziemnomorska“. ,Bita swym nie-
poréwnanym dzwiekiem w dobie naj»
ciezszej zmory wojennej — pisze o
niej autor — wywotujgc wspomnie-
nia, wabiac widma, budzac gtos od
lat poniechanych autoréw®. Czyz mo-
ze by¢ wieksza pochwata dla pisarza
niz to, ze stat sie bohaterem takiej
godziny? ) .

Zdzistaw Najder

is) Jan Parandowski: ,Godzina
Srédziemnomorska“, Gebethner i
Wolff," Warszawa 1949, str. 238 +
3 nlb.

RUCH WYDAWNICZY

Nowe wydanie dziel I. I. Kraszewskiego

Od czasu wybuchu drugiej wojny
Swiatowe] Jozef Ignacy Kraszewski
stat sie najbardziej poczytnym z na-
szych pisarzy klasykow.

Swiadcz, o «.a chocby tylko boa-
ne wznowienia tych samych dziet je-
dnoczesnie przez kilka firm wydaw-
niczych np. Siarosta. Warszawmskr,
czy ,Historia o Januszu Korczaku
i pieknej Miecznikéwnie“.

Trzeba sobie jednak powiedzie¢, ze
z olbrzymiej tworczosci J. I. Kra-
szewskiego — liczacej okoto 600 to-
méw wydawano najczesciej jedne i
te same powiesci, zwykle wchodzace
w zakres lektury szkolnej lub cykl
powiesci historycznych z  dziejow.
Polski, ktére jednak nie mogly dné¢
petnej charakterystyki wielkiego ta-
lentu i tworczosci znakomitego pisa-
rza.

W 60-tg rocznice Smierci wielkie-
go pisarza wydawnictwo W+ Baka
zainicjowato nowag wzorowg edycje
powiesci p. t. ,Kraszewski na nowo
odczytany“, w opracowaniu K. W.
Zawodzinskiego, niedawno zmartego
Swietnego krytyka literackiego. By-
ty to powiesci ,zapomniane, niekie-
dy przemilczane za zycia pisarza lub
oddawna niewznawiane, a przeciez
aktualne artystycznie albo spotecz-
nie dla dzisiejszego pokolenia“.

W pierwszej serii znalazly sie po-
wiescl: ,Szalona“, ,Czarcia mogita“,

»

.Papiery po Glmce* Ostatnie chwi-
le ksiecia wojewody .

Z powiesci historycznych i obycza-
jowych wyszty: ,Krzyzacy , ,Kum-
J-C, f . S T i«
siurm u far a.
miecznikownie“ .

Trzeba powiedzie¢, ze byla to wzo-
rowa edycja, zaopatrzona w obszer-
ne wstepy, komentarze i objasnienia,
drukowana na biatym trwatym pa-
pierze.

Ostatnio  donioste  dzielo upo-
wszechnienia dziet zastuzonego pisa-

i-za prowadza dwie spotdzielnie:
,Czytelnik* i ,Ludowa Spoidzielnia
Wydawnicza“ — ta ostatnia powsta-

ta z potaczenia spoidzielni , Chtopski
Swiat* i ,Wydawnictwo Ludowe".

sLudowa Spoétdzielnia Wydawni-
cza' uprzystepnia nam wielki cykl
powiesci historycznych, ktéhe w za-
mierzeniu znakomitego pisarza mia-
ty objg¢ calg historie Polski. Jed-
nak zamiar powziat pod koniec swo-
jego pracowitego zywota. Zdazyt
napisa¢ z tego cyklu 29 powiesci, w
76 tomach. Byly one juz wielekro¢
wznawiane w réznych latach po
Smierci pisarza, cieszyly sie wielka
poezytnoscig, zwtaszcza w Srodowi-
sku chtopskim.

Kraszewski opart te powiesci na
ogromnym materiale historycznym,
zdobytym w dhugich studiach nauko-

wych.

St OWDO

POWSZECHNE«

Cykl- ten rozpoczyna znana po-
wszechnie powies¢ ,Stara Basn“ z
czas6w zamierzchlych naszego pan-
stwa, ostatnio wznowiona przez
,Czytelnika“, dalej powies¢ z X wie-
ku ,Lubonie*, z czaséw kréla Miesz-
ka, nastepnie ,Bracia Zmartwych-
wstancy”, w ktorej Kraszewski od-
tworzyt epoke Bolestawa Chrobrego,
.Mastaw" powies¢ przedstawiajgca
okres anarchii, po S$mierci Mieszka
li-go, ,Boleszczyce", powies¢ z cza-
sow Bolestawa Smiatego, ,Syn Ja-
zona“, powies¢ historyczna z czaséw
Bolestawa Wstydliwego i Leszka
Czarnego, ,Krélewscy Synowie“, po-
wies¢ osnuta na tle czasow krola
Wiadystawa Hermana i Bolestawa
Krzywoustego, ,Krakéw za toktka“,
powies¢, ktorej tres¢ stanowi zwy-
cieska walka krola Wtadystawa to-
kietka z zaborczym zakonem Kkrzy-
zackim, ,Krol Chtopkow", powies¢ z
czasOw panowania kréla Kazimierza
Wielkiego i ,Banita“, powies¢ obej-
mujgca czasy Stefana Batorego.

Stanistaw Podlewski

Wspétpracownik ,Dzi$ i Jutro* po-
szukuje jpokoju w Warszawie lub oko-
licy. Zgtoszenia: Redakcja, Mokotow-
ska 43 — | p.

SPROSTOWANIE.

W numerze. 37(251) w tlumaczeniu
noweli Greena p. t. ,Koniec Zabawy“,
chochlik drukarski byt widocznie yi
szczeg6lnie  ponurym nastroju, bo ni*'
podobato mu sie w szpalcie 4, na ko-
lumnie 6, w wierszu 22 od dolu stowo
Lzartobliwie*,, ktére zgodnie ze swoim
humorem, ale niezgodnie z tekstem ory-
ginatu i ttumaczenia zmienit na ,zatob-
nie*, Co niniejszym prostujemy.
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Roman KOLONIECKI

NA DRODZE

clzona chtopska madros¢ i cata nia Jaracza, wigzace sie z tym prowincji, jakas ,Chandra U-
.kwardosc chtopskiej® natury zagadnieniem. Ale przede wszy nynska, gdzieSs w mordobijskim
ksztaltowata wszystkie jego Stkim miejmy nadzieje, ze gteb powiecie”. ,Ozenek' pisat nie
kreacje aktorskie, ujawniata sze i na szerszg skale zakrojo- tylko satyryk, lecz przede wszy
sie w najdrobniejszych nawet ne dociekania krytyczne ustalg, stkim poeta, rasowy epik i li-
srodkach ekspresji; praca w te- czy te zadania, jakimi Jaracz ryk w jednej osobie,
atrze Stanistawskiego utrwali- teatr wspolczesny obarczal, o- Bezinteresowng poezja tchne-
ta w mm te realne, autentyczne bejmujg w calosci spoteczng lo wzorowe przedstawienie w
sktadniki tworzywa artystycz- funkcje teatru. Ze swej strony Ateneum. Stanistawa Petrza-
nego, nadajac im proporcje naj pragnalem tylko omowi¢ po- nowska byla juz wowczas re-
doslconalsze i ostateczne. krotce pottoraroczny odcinek zyserkg tak wprawng i wta-
Shespeia teali, jakie] Si& ARiONT s AlapS MhierMid SINIAR W AKAR SR
fan Jaracz dozgonnie holdo- m i r do kwietnia im w  _ £eS > - no
wat OPieraia} sie na zatozenia, lBjeram ten wlasuic nir»” HY: e .o f niesmiaio . R9
ze teatr snelold Ieram ten wiasnie okres dla- kasom wirtuozeril; czynita 10
ggestong funkeig, SBOIREERG | WK CreCanventa i Caly War SWhbne; Brabiiry  AkIE® See!
bicdf v eWnel .£kres onej. -, °" sztat Jaracza pilnie i z bliska niczng wvinljrustowano znanv-
S S iih f ogladalem. Zatrzymujac sie mi melodiami rosami; X
dem (dostarczajgcym rozrvw nad kazda z osobna pozycja re- mnie - pod tym wzgledem by-
ki d roto S S J mi pertnaru i zwiezle ja charakte- tem, jak sie zdaje, odosobnio-
nroDnomieszczanstwu, ani ij zujgc, charakteryzowa¢ bede nv — te melodie "bviv z nrzed-

A snnh”rn’ najprzerozn.yi zarazem najistotniejsze tenden- stawieniu sktadnikiem najbar-

Jaracz w, Turoniu FMWE st E o Mk dia dbBorze sztub®Tw " Bh ujeciu szewskidgo “pethe  ekspresji i

nrSariata S T i". ) !
KosKnmy bajecznie koloro-

QBCHODY ta czci Stefana pie wszystkie siiv zywotne, cza o0 tyybnna

W Jaracza Warszawie wszystkie elementy' w,
K tA je ra” ych milastafh ne’ zestrojone wskutek tego w nie, zrédle jego samowijedzy i we: cech epoki i kraju bylo w
 ,,Qi}ia , .SIE , co prawda,zadziwiajgcozgodng, organicz- potegi; musi to wiee byc¢ teatr W pazdzierniku 1937 r. wy- mcH akurat tyto lle potrzeba.

zostat w Ateneum Jaracz byt aktorem natchnio-

tndarzo*rh—in ?2 ~?2 A “ g CaloSO- stuzacy tylko temu postannic- stawiony
ca jego Smierci (1" «WnntoDla zdefiniowania jego indy-twu i przeznaczony da. najszer »Ozenek* Gogola. Tych, ktdrzynym i najlepiej potrafi odtwa-
1995 r) W w T, sierpnia widualnosci jest to tym waz-szych mas. Ta koncepcja tea- m calel twdrczosci/Gogola zna- rza¢ takich wiasnie prostacz-

ile humor_ Gogola w ,0zenku“ prostaczkiem jest wtasnie Pod-

ma w sobie co$ z optymistycz- kolesin. Bonacka grata Agafie

o e o "lichonowne "bardzo wdziecznie!

w jej grze jednak za duzo by-

A w Jwewizorze." jest ae- o drobnych rvséw charakte-

uu™ * masowa — gayz w Ja- nalr ) jes
moniczny w swym zacieciu sa- rystycznych, a za maifo polotu

inauffiiraA-p-imrot, ' ! gayz w . . _ - o
» -« rzadkich raczu dziatat raczej jakis pier- ®"kowiteJ realizacji wiedzie

Swiatecznveb

n»r r i t T teatrf Wor°dny  instynkt klaiowy ~ 5 * | \ nie wiadomo tyrycznym, w swej grotesko- i Swiezej poetycznSci Perza-
w 'rytmie owych ,aa 1°* CZytez ~ zZe Poetyczniej- S 0ld X X a t* ‘e Vﬁﬁ'ﬂgzqcej az groze. ,Re- nowska grata zawodowag swa-
kaT'yka‘ tk«' kojarzac wysmienicie bab-

przedwojennych ' mozna b iknoV slef® jomoéwienia ~ wiedza so- wspoétczesny teati dolski w . ¢ < >
wiedzie¢” ze' inffnrJ™ N p?l el®togiczna, wszczepiona jak r k' / , .1 p A& wy' tur bolesnych, chwilami prze- skie mazgajstwo Fiekly Iwa-
sezon teatry warszaw«!”~ fW0J gdyby w krew. Doswiadczenia T, '\ yret °r  .0nen™ razajgcych w swym makabrycz- nowny z energig i zywiotowos-

drogl ~°rh* nym’ choé¢ niby tylko filuter- cig. tuszczewski gra7 watTi z

rzyty akademia ku f - ? WV zycia P°*w0|i+gy Jaraczowi po- w ebn Y _ > tTi
cza"l kademig kU CXl Jara~znadl nawskro$ blaski i nedze = - gym zaetarmowani, jak nie-amatiorstwa zbyt neewolro i hie
Uroczystos¢ fn ., aktorstwa' wszystkie mozoly i /' nieraz zawracat ale ktére rysunki Daumiera czy rowno; wydawato sie jak gdy,.
n-m cffiaz Ltobnim WZnioste rado®ci tego zawodu; * nl* Udawal Goyi; natomiast ,Ozenek” pul- by hrakll mu SoSadSt i W
Baz jeszcze uprzytomnith* ' fozwolity mu przewertowa¢ dooj'l S ' . & mu S? Vle zabawowg rytmikg buffa, calosci obmyslanego planu roli
ona i wyrytal it ? “U ionca ki<?SE praw 5 obowiaz- wTe f?*- bllai,,s,pra' smieeh autora rozbryzguje sie Chmielewski, Danitowicz i Kali
artvc;fvP7na  ni* . «Jaracza postaci scenicznycli: , - J umwuegu wrazenia, ja- szecRa, nempa i Jaracznwnn
réwnany niewlarn» mCP® role tytut°wg w ,Judaszu®’ Tet it* siebie., Mdan,il kie ,Ozenek* wywiera: tak sa- rOwniez przyczyniata sie do
kliwy znawca”ztnV d?e r"- maje”a 1Szeli w »Turoniu“ Ze- JP®* at .tylkp J “Wielkim mo kropla krwi, pelna Smier- sukcesu ,Ozenku“ jak mogta
a takze szermierz ™, kt.°, '8k ,eP tomskiego (pierwsze lata istnie JT ,kazdym razi®t™ cionosnych mikrobow — ogla- Przektad Tuwima okazat sie -
L
pewne! tSSSS "SSSIA | ” Reduty): role Smugo,™ iTm S fje ,gledT MIA 7 A - * * ko
-* jadne T L S e@?trillOsfX kszla.,,6r
.8 up wia- wyt
sie  harmonijnie z kiernn- tanie z Koepeniek"'
teeznycritnUnrdnZl ian S kim odpowiedniku ,Rewizora“ £ ? | cdl ;iaansowyeh' tech- eji, epidemii'T' masowych'lzg™- { ¢ il T 18“ (listopad
_.nyc\ﬁ |rtku turalnych. roig tytt?iowa w  Chorym z cznyeh' a faﬁ%e pod naporem n!aeh. P Wy g 19-U). W teatrach warsz wslgch
figurowaly wtedy jednoczesnie

Jako aktor niewielu miat Ja- urojenia“, Napoleona w Mada- ,TRwnEtl'znyeh ™zterek i zaku- .
racz poprzednikow, a jak do- me Sans-Gene" i nieprzeliczo 1ISOwych konfliktow. Matrymonialne kiopoty Twa-dwie sztuki Zapolskiej: ,,Pan-
tychczas nie znalazt jeszcze god ny poczet rél innych granych W panstwie budujgcym socia X - Kazmiaza’ fe™alizm na Maliczewska" i ,Skiz'? -
pych siebie nastepcow. Aktor- w ostatnim dziesiecioleciu lizm wielostronia dziatalnosé rv w 'dccydo”? nielsg moze ka- byta zatem doskonata sposob-

slwo Jaracza byto zjawiskiem przedwojennym na deskach Tp- Jaracza na pewno doczeka sic rh tll,g .zbinrokratyzowanej n°sc do ich poréwnania. ,Pan-
F W b,11rokrakyeznym de" nf, Malczewska“, utwor o rok

jedynym i niepowtarzalnym, atru Ateneum... Nie ufajgc cu- pomnikowej monografii wv
samorodnym i nie do naslado- dzym obserwacjom i rozbiez- czerpujacej i zrodlowej ' Znoi partamen®®= anonsowe mia- pézniejszy, nie posiada-moze
W P»1S  i* »j* «?> ««*». >« odwotujac gzicPsiV n ! S B - kouwersacyjuej,
rozpowszechnit w Zwigzku Ra- tualnej i zmyst drobiazgowej Zmarlego nie'*n o m iia ia c * " ' Krytyk ,
typ artysty ludo- analizy psychologicznej, wtas- drobniejszej naiefrélki epizo- S «- 7ysunac, .na,f y ~"«k JI® przy] tym- pewien..kontraft ~

dzieckim
wego, ktorego talent obnaza w eiwy
c tej pehlni i okazalosci wtasny Kaminskiego, kojarzyt
swo] rodowod socjalny, jest z wybuchowym temperamentem ki aktorskiej bez
podiozem socjalnym na state, i bezposrednio$cia uczuciowg zastanowig i ol$nig luzne to i
rdzennie zw.gzany, z mego czer Mieczy*™ Frenlrla. Clg ™ oOwdzie rozrzuconej, rufulowa. 1T f t a ffft

artyzmowi Kazimierza droznej Kazdego sumienne-o fil ' -'0 " ySokie? temperatury zresztg jakby jedynie na tle -
sie z historiografa i teoret®aXto- uWw *11 mtu dwdch zbiorowosci, dwoéch  sit
watpienit -ansnfloiri °© 1yWa' »Dzenek jest spotecznych: proletariatu i mie-
«nuchronicznym sezanstwa. Pesymizm Zapol-

foi N



iNI Ot»--40 (¢00— ¢04;

JARA

jaee i ostre. Wieje z tej sztuki
ultrarealistycznej i gorzkiej pa-
sja i beznajdziejnos¢: podejrze-
wamy wszyscy, ze i z Kuleszy
i z jego kolegi Gustawa wyros-
ng kiedys karierowicze i feuda-
towie erotyczni podobni do Dau
ma, a dola panien Maliczew-

skicb — jezeli sie nawet zmie-
ni — to niekoniecznie na lep-
sze. Zaden zwigzek zawodowy

chorzystek operowych nie u-
wolni ich od opieki mecena-
sow — ,mecenasowli od tra-

gicznej zadzy awansu socjalne-
go bodajby kosztem wyrzecze-
nia sie prawa do prawdziwej
Nitosci. Zapolska byta o tym
Swiecie przekonana; na szczes-
cie, mylita sie.

Teatr Ateneum grat juz po-
przednio ,Panne Maliczewska"
przed kilku laty z Mirg Zi-
minska w roli tytutowej; obec-
nie role te grata Andrzejew-
ska przesunawszy jg o klase
wzwyz. Ziminska zatomizowata
swa kreacje, pozbawita jg cech
organicznosci; Andrzejewska
siegneta do wewnetrznej praw-
dy postaci, odtworzyta jej roz-
wo0j witalny i.narastajaca doj-
rzalos¢ w conaz bolesniejszym
rozeznaniu losu. Ta rola stano-
wi chyba po dzis dzien szczyt
osiggnie¢ tej aktorki. Na réw-
nym 2z nig poziomie utrzymali
sie tylko: Chmielewski (Daum)
i Perzanowska (Michasiowa).
Zwilaszcza Perzanowska, ktora
jako rezyserka starannie przy-
gotowata; wznowienie sztuki,
Swietnie wygrata swa role $rod
kami dyskretnymi, z precyzjg
i sugestywnym skupieniem. Do
skonata byta Gruszecka jako
Zelazna dewotka i streczy-
cielka w jednej osobie. Na za-
konczenie  Smieszne ,wspom-
nienko": wedlug brzmienia
tekstu | aktu Kulesza ,wkuwa“
Demostenesa; tymczasem ze sce
ny styszeliSmy nawyrazniej po-
czagtkowe heksametry ,Meta-
morfoz" Owidiusza... To dostrze
galne uchybienie realistycznym
zalozeniom interpretacji byto
bardzo zabawne.

Ateneum  wystawito sztuke
francusky: ,Szo6ste pietro“ Al-
freda- Gehri. Ta dosy¢é monoton
na paryska komedyjka usitowa
'‘a odtworzy¢ mozliwie auten-
tycznie koloryt okreslonego sro-
dowiska — da¢ tzw. ,przekroj
spoteczny“ szlstego pietra wiel
kiej czynszowej kamienicy w
wielkiej metropolii. Na jej re-
alistyczng opisiowo$¢ mozna by
byto z tatwoscig przysta¢ — po-
przedzajgce ja lata nauczyly
nas, ze z elementu epickiego
moga powstawaé dobre utwory
sceniczne, ciekawe i zywe; lecz
autor niepotrzebnie przeplott
nurt opisowy swej sztuki zry-
wami ku plastyce dramatycz-
nej, ktdre wypadly nieprzeko-
nywujgco i szablonowo. Malo
.zrozniczkowane, jak gdyby tyl-
ko mechanicznie powielone e
gzemplarze ,szarego cziowieka“
i jego codziennych doznan mo-
gly zainteresowa¢ wiasnie swo-
ja szaroscig i matoscia; dp dra-
matu natomiast trzeba przeciez
starcia innych monolitéw, in-
nych osobowosci i konfliktow.

Przedstawienie sztuki Gehri
mialo wysoki poziom artystycz
ny — doprawdy, zupeinie nie-
wspotmierny z warto$cig samej
komedii. Pakt ten przypisac
nalezy przede wszystkim do-
skonatej rezyserii Perzanow-
skiej, nastepnie za$ aktorom

CZA

(prym wsrod nich dzierzyli re-
prezentanci dwoch pokolen ro-
dziny JaraczOw oraz Zahorska,
Danitowiez, Bonacka i Pospie-
towski), wreszcie — dekoracji
Daszewskiego, stanowigcej
wprost nieomylne rozwigzanie
tych postulatéw, jakie ,Szoste
pietro“ przestrzeni scenicznej
narzucato. Nawet rzekome ki-
cze jednego z bohateréw tej sztu
ki, Maksa Lescalier — przez
cechujgcy Daszewskiego smak
kolorystyczny — staly sie wias
eiwie peilnymi kultury zarta-
mi malarskimi

rys. E. Gtowacki

Po tym bltahym wytworze
francuskim Ateneum, poszuka-
to wsparcia u innej, renomowa-
nej firmy francuskiej: wysta-
wito ,Swietoszka“ (pazdziernik
1938). Koncepcja  sceniczna
~Swietoszka“, przyjeta w Ate-
neum, nie zawdzieczata swego
poAvstania jednolitej meskiej
decyzji. Ani Perzanowska jako
rezyserka ani Daszewski jako
scenograf nie ustrzegli sie w
swych osiagnieciach znamion
polowicznosci. Dekoracja Da-
szewskiego byta zbyt harmonij-
na i gustowna, jak na bude jar-
marcznego teatrzyku, a zara-
zem posiadata zbyt aluzyjng i
schematyczng konstrukcje, jak
na wnetrze zamoznego domu
burzuazji czy poétszlachty fran
cuskiej XV Il wieku (w przeci-
wienstwie do oprawy scenicz-
nej ,Swietoszka“, zastosowanej
obecnie przez Daszewskiego w
Teatrze Narodowym); w oczach
widza ocalat jg dyskretny do-
wcip i pelna smaku barwnosc.
Perzanowska oparta sie w bu-
dowaniu pojedynczych sytuacii
na wybujalych schematach far-
sy, zreszta zywych i pomysto-
wych.

Srodki wyrazu, ktorymi roz-
porzadzat Jaracz, byty tak bo-
gate, ze pogtebial on mimo wo-
li wszystkie odtwarzane przez
siebie role, zamiast marionetek
i trocin ukazujgc nieraz anato-
mie duszy; tak stalo sie row-
niez z Tartufem. Tartufe Jara-
cza byt tak prawdziwie i wzru-
szajaco ludzki, ze chwilami
przestawa¢ by¢ $mieszny, bu-
dzit podsAviadomie wspoitczucie
i sympatie. W scenie z Ehvirg
po mistrzowsku wypadt w in-
terpretacji Jaracza zmysloAvy,
nieopanoAvany poryw kreAvkie-
go chama, nazbyt dlugo, z ko-
niecznosci ' tlumiony. Jaracz
zbyt dobrze udawat jego rze-
kome cnoty; bylo to zresztg
wcale niepotrzebne: wystarcza
rzeeiez, ze wierzy w te cnoty
gtupi Orgon i tepa starucha,
pani Prunelle.

W opozycji do roli Jaracza
stat Orgon ChmieleAYskego —
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zamaszysty, rozkrzyczany, bta-
ZnoAYaty; szkoda bylo przy
tym, Ze po mecenasie Daumie
z ,Panny Maliczewskiej* odzie
dziczyt przeciaggly kresorry ak-
cent. PerzanoAvska (pani Pru-
nelle) za malo miata w sobie
jedzoAvatosci i ograniczenia
zgryzliAvej matki Orgona, tyra
nizujgcej caly dom, a av Tar-
tufe'a wpatrzonej z pokorg i po-
dziwem jak a obrazek. W Do-
rynie Jaraczéwny nie czuliSmy
tego humoru i na przemiany
chlodnego rozsadku, doAYcipu i
serdecznosci, jakie cechujg sub
retki Moliera. Bonacka piek-
nie poruszata sie ay misternych
sukniach, ale av akcji komedio-
Avg) byta dos¢ papierowa 1 bez
barAYna. Niedole Marianny-
Nobiséwny —do ztudzenia- przy
pominaly smetne losy tej dzie-
wczyny z ,Széstego pietra”,
ktérg Nobisdwna niedaAvno gra
la. PospieloAYski zbyt .uwspot-
czesnit* Walerego, uczynit z
niego tuzinkowego amanta, bez
styloAvego wdzieku i aparycji.
W epizodach ukazali sie: Kali-
noAviez, tuszczeAvski, Danito-
wicz . i Lemanski. Jednym
przejSciem przez scene na bra-
Ava zastuzyt Wawrzyniec (Zel-
ski), jak réwniez nie wymienio
na w programie aktorka av ma-
tej rélce matej Plipoty.

PrzedAYojenne przedstawienie
.SAyietoszka“ av Ateneum laczy
sie niektorymi punktami obsa-
dy, oraz osobami Daszewskiego
Perzanowskiej z -obecnym
przedstawieniem w Teatrze Na-
rodoAvym; blizsze zestaAvienie
obu tych spektakli daje wyniki
bardzo Douczajgce.

Na ostatek chciatbym
jeszcze wspomnie¢ o dAvich
przedstawieniach z tego okre-
su: o ,DzieAvczynie z lasu“ Sza
niawskiego (luty 1939) i o ,Cy-
ruliku 1SeAvilskim* (kAYiecien
1939). ,Dziewczyna z lasu“, o
statnia przedwojenna sztuka a-
utora ,Lekkodueha®, poAvstali
z tej samej substancji poetyc-
kiej, co i pozostate jego sztuki.
Dramat legnie sie tu z urojen,
przywidzen, domystOAY i wra-
zen; bohaterowie sg niby' zywy-
mi ludzmi, ale jak gdybym wy-
obcowanymi z geografii i. histo-
rii; budulec dialogOAY stanoAYig
same sugestie, niedomOAvieni.i,
wieloznaczniki. Szaniawski jest
nieodrodnym synem Maeterlm-
cka, totez jego metoda symboli-
zacji upatruje av Swiecie real-
nym jedynie daleki system od
niesienia. Spadkobierca Maeler
lincka jest takze Czechow, a
przeciez poprzez gaszcz symbo
lGay, nastrojowe mgly' [ zasieki
napomknie¢ i Avestchnienn dooie
ra on Awraz ze SAYoim bohate-
rami na pozycje SAYoistego cle-
terminizmu filozoficznego, spro
wadzajao ich na twardy grunt
zagadnien spotecznych i dzie-
joOAYych, gdzie starcza miejsca
uaAyet na krytyke i negacje

Szaniawski torowal u Jara
cza droge CzechoAvowi: tylko
tak moge zrozumie¢ fakt wy-
stawienia ,Dziewczyny z lasu”
w Ateneum —aco bynajmniej
nie znaczy, ze tworczo$¢ Sza-
niaAYskiego lekcewaze. Ow las
dziedzica Wielorzeckiego — to
nie zwykly las ,panski“, ale ja
kies guslarskie uroczysko; ow
dAver, ktérego Avnetrze widzi-
my' na scenie — to raczej ,,rov
Sp'6Avana chata“ bronowicka,
osaczona przez Avidma, i palu-
by.,.. Te niesamowitos¢ atmo-

efery, te arealnos¢ mater™ dra-
matycznej Szaniawskiego Ate-
neum odtworzyto srodkami rea
Gstycznymi; Jaracz ay SAvg ro
h-ipizodzie byt jak  zwykle
triumfatorem. PowsSciggliwy i
raczej egderliwy Irzykowski na
pisai: ,Jaracz jako stary gajo-
wy mato pachniat lasem, byt
naturalny, doskonale wygtaszat
almye o tropieniu niezwyyklej
zwierzyny“ — co pod jego pi6-
rom byto nie lada pochwala.
Po ,DzieAvczynie z lasu“ Te-
atr Ateneum wystawit ,Cyruli-
ka Sewilskiego“ — wtasnie ,Cy
rntika“ a nie ,Wesele Figara“,
tak jak poprzednio wystaAvil
,0zenek* a nie ,ReAvizora“. Te
atr ten unikat zawsze linii naj
mniejszego, oporu, nie starat sie
zadomoAvié av pieleszach zad-
nych tradycji, nie szukat ciepet
ka utartych opinii i wzorOAY;
dlatego to mniej popularne li-
twory mistrzow przekfadat nad
renomowane arcydzieta. Udany
spektakl ,Cyrulika“ ay Atene-
um znowu znalazt ostoje av grze
Jaracza (Bartolo). Muszynski
byt Figarem zbyt dobrodusz-
nym i bezinteresoAvnym. Chmie
lewski przez SAm antytradycyj
ng charakteryzacje i stréj po-
zbawit osobe Basilia tego kre-
dytu, jakim ja darzy zaAvsze
publiczno$¢ operoAva; wykitad
0 skutecznosSci oszczerstwa mi-

¢Angielska liryka
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mo Avoli styszalo sie ,uszami
duszy“ jako stynng arie Rossi-
niego. Godne wysokich poch-
wal byly epizody DanitoAYicza,
Zelskiego i KalinoAYicza. Parg
kochankOAV odtAYarzali  Nobi-
s6Avna i RakoAviecki; poza uro
dg i wdziekiem para ta ni&wie
le wniosta na scene. Dekoracje
DaszeAYskiego tym razem byty
monotonne i nic Ariadomo dla-
Czego utrzymane z pedantycz-
na konsekAvencjg as kolorze
mlecznej kawy; za to niektore
kostiumy projektu DaszeAYskie-
go byly przyktadem smaku i
stylowej dystynkciji.

W szesciu sztukach sposréd
omowionych powyzej obsada o-
bejmoAYala takze nazAYisko Ja-
racza, bo byto ono atrakcja,
magnesem przyciggajgcym pu-
blicznos¢. O.ile ay danej sztuce
Jaracz nie gral. zastepowata go
na afiszu inna zaproszona
.gwiazda“ —e jak np. Andrze-
jeAvska (ktora od ,Dziewczat ay
mundurkach* byta przez pare
lat. modna i rozchAvytywana
przez teatry) albo Maszypski.
Te drobniutkie, naiAvne ustep-
stAva na rzecz ,kasoAvoséi‘ nie
przynoszg imieniu Jaracza zad
nej ujmy: Teatr Ateneum pra-
CcOAYat ay AYarunkach, ktére zma
ganiom i tesknotom jego dyrek,
tora najoczAw/isciej nie sprzyja
ty. Roman Kotoniecki

religijna wiek xiv

autorzy nieznani, przetozyt Witold Ostrowski

Nizej podane wiersze pochodza ze zbioru ,Religious Lyrics of
the XIV Century*, wydanego w 1924 przez Carletona 'Browna.
Sa ulomkiem bogatej liryki liczacej ponad 130 pozycji. Wiele
z nich — to angielskie ttumaczenia hymnéw tacinskich. Inne od-
znaczajg sie oryginalnoscig. Angielska liryka religijna juz w XIV
wieku miata za soba tradycje siedmiu stuleci. Zaczeli jg Caed

mon, poeia-pastarz i Cynewulf.
ja prymas Langton znanym w

W; av. XIIlI godnie, podtrzymywat
calym Chrzescijafistwie hymnem

.Veni Sancte Spiritus®. — Ulubione tematy lirykéw angielskich
XIV w. — to Chrystus, Jego Matka i Boze Narodzenie. Ale o ile
wiersze maryjne i koledy przypominaja polskg twérczos¢é tego

rodzaju, niektére z chrysticentrycznych

wprowadzajg  Polaka

w odmienny, cho¢ katolicki, ogréd poezji.

Jak Chrystus przyjdzie

Ujrzatem Go z Ciatem rozpostartym catym —
przychodzit ze Wschodu.

Ujrzalem Go we Krwi, hyt zbroczony caly —
przychodzit z Zachodu.

Ujrzatem jak wielu wiodt ze sobg w chwale —
przychodzit z Potudnia..

Ujrzatem, ze Swiat Go nie zalowat wcale —
przychodzit z P6inocy.

n

Przychodze od slubu, jak stodki Oblubieniec,

Ktory zone pojat.

Przychodze od walki, jako Rycerz nieugiety,

Ktdry wroga pobit.

Przychodze od targu, jako Kupiec przebogaty,
Ktory ludzkos¢ sam wykupit.

Przychodze z nieznanej ziemi — Pielgrzym blogostawiony,
Ktory poszukiwat diugo.

Chrystusowa piesn mitosci do cztowieka

Mitos¢ Mnie sprowadzita
i mitos¢ Mnie skitonita

bych byt ci towarzyszem, cziowiecze!

Mitos¢ Mnie karmita
i mitos¢ przewodzita,

mitos¢ cie data tutaj Mej pieczy!

Mitos¢ Mnie sprowadzita
i mitos¢ Mnie zabita,

mitos¢ na mary ktadta Mnie srogo!

Mitos¢ Mym pokojem,
bom wybrat mitos¢é. Moja,

aby cztowieka kupi¢ tai¢ drogo!

Niech cie nic nie zatrwozy —
wszak za dnia i w nocnej porzez
ciebie szukatem bardzo i pilnie!

Dobrze z tobg by¢ Mi
i dobrze ciebie mie¢ Mi —
w walce zdobylem cie silnej!
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.Dwie brygady

- Film produkcji polskiej

.Dwie Brygady“ sa filmem zrea-
lizowanym w ciggu 5 miesiecy, pod
kierownictwem rezysera CekaGkiego
przez kolektyw artystyczny. Do ze-
spotu realizatorskiego witaczono 12
mtodych rezyseréw i operatoréw, stu-
chaczy Panstwowej Wyzszej Szkoty
Filmowej.

Wydaje sie, ze metoda pracy ko-
lektywnej zastosowana w tym filmie
okazala sie skuteczna i stuszna. Wy-
daje sie takze, ze ,Dwie Brygady*
wskazaty metode niewatpliwie jedng
z wielu mozliwych, ale udang, filmo-
wej transppzycji tekstu literackiego
przeznaczonego dla teatru. Scena-
rzysci problematyke tekstu'teatralne-
go potraktowali jako zasadniczy mo-
tyw scenariusza, jednocze$nie stwa-
rzajac z tego tekstu element skupia-
jacy jakby i interpretujacy proble-
matyke pokazywanego konkretnego
Swiata. Podwojnos¢ fikcji artystycz-
nej wyzyskano bardzo zrecznie wig-
zac _Integralnie sztuke teatralng
Kani ,Brygada Szlifierza Karhana“
z /watkiem polskiego teatru i pol-
skiej fabryki, w ten sposéb ze te trzy
watki wzajemnie sie interpretujg.
_Scenariusz ma wielkie zalety. Ory-
ginalnosc¢ i trafnosé fc-or.jasnag

N

Karczewski iv roli Fikejsa

i stuszna wymowe ideologiczna,
zwartg wyjatkowo zwiezlg i konse-
kwentng kompozycje przy szeroko
rozbudowanym zakresie tematu, pre-
cyzyjna ekspozycje poszczegdlnych
watkéw. Ma wady zrozumiale w
pracy w catym tego stowa znaczeniu
pionierskiej. Wady ktére moznaby
okresli¢ jako pewng maniere schema-
tyzowania $rodowiska. Jest jasne,
ze samo stuszne i wymowne ustawie-
nie wspoiczesnej aktualnej i reali-
stycznie ujetej problematyki juz jak-
najlepiej legitymuje scenarzysto-~.
Niemniej w poszukiwaniu whasciwej
dokumentacji, sposobu wyrazenia za-
gadnien, ktorych podmiotem sg lu-
dzie zaangazowani w akcje, daje sie
zauwazy¢ tendencja do zwracania
wiekszej uwagi na problem anizeli
na cztowieka.

Najlepiej, najwyrazniej jest posta-
wiona w scenariuszu posta¢ Boro-
wicza. Przemiana Borowicza naste-
nufe ~a skutek jego aktorskiej
ambicji, by nowej robotniczej pu-
blicznosci da¢ przemawiajacg krea-
cje aktorskg. Kierowany ta ambi-
cjg ulega stopniowo z jednej strony
wymowie tekstu literackiego wcig-
gajacego go w atmosfere nowego zy-
cia, z drugiej atmosferze tego nowe-
go zycia z ktérym sie spotyka w pra-
cy nad rola.

Jego konflikty, przemiana, zacho-
wanie sie sa doskonale umotywowane
psychologicznie i pogtebione.

Druga sylwetkg rozpracowang
psychologicznie jest Walczak. Tu
.jednak juz potraktowano jego pro-
blem bardziej zewnetrznie i schema-
tycznie, okreslajac go wiecej przez
stowa i gesty, ale nie fakty wyra-
zajgce przezycia.

Reszte ludzi zaangazowanych w
akeje_ potraktowano antypsycholo-
gicznie pokazano sylwetki nie roz-
pracowane i okres$lone raczej sloga-
nowo.

Sadze, ze ogladane niedawno nie-
mieckie filmy pokazaty jedng z
mozliwych drég (polski film w sto-
sunku do polskiego robotnika znaj-
dzie swojg droge) ujecia w scenariu-
szu pracy i problematyki Srodowiska
proletariackiego tak, aby nie gubi¢
w tym czujgcego i zywego czlowieka.

Chodzi przeciez nie tylko o ujecie
i wyjasnienie zagadnienia, ale o zbli-
zenie do przezy¢ i uczué tworzacych
te zagadnienia ludzi.

Opalinski jako Karhan

Nie wyzyskano zupetnie mozli-
wosci opracowania paralelnej do Bo-
rowicza - Karhana postaci starego
robotnika, ktéry wprowadza Borowi-
cza w prace fabryczng, Ow robotnik
zostat potraktowany marginesowo, a
mozna go bylo podkresli¢, wybic¢ je-
go posta¢ tak. by jego sprawy byly
rownie wymowne i konkretne psy-
chologicznie, jak problematyka Bo-
rowicza.

Mtodzi przodownicy pracy wypa-
dli — i tu znowu pretensja o sche-
mat — najbardziej sloganowo. Wie-
my o nich, ze doskonale pracujg i z
okrucienstwem wiasciwym miodosci
wykpiwaja Walczaka. Na pytanie
kim _sg mozemy odpowiedziectylko
to, ze sa przodownikami pracy, ale
wiasciwie nie znamy ich zupetnie.

Rc duzych zalet filmu nalezy Swie-
z08¢ i Smiatos¢ pokazania pracy.
Najlepszym dowodem trafnosci uje-
cia zagadnienia sg gtosy robotnikow
w dyskusjach organizowanych na po-
kazach filmu. Robotnicy domagaja
sie, by film pokazywaé w ich zakta-
dach pracy, stwierdzajg bowiem, ze
utatwi wychowanie i zdynamizowa-
nie ludzi, utatwi zrozumienie pracy i
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obowigzku.

Glosy robotnikow pokazujg takze,
ze wszystkie trzy watki sa przez pu-
blicznos¢ traktowane dostownie i ze
sprawy Karhana, Walczaka Czy Bo-
orwicza wyrazajg dla widzéw zupet-
nie bezposrednio konkretne i praw-
dziwe zagadnienia.

Sprawg drobna ale znamienng jest
nieporozumienie z chwytem scharak-
teryzowania Borowicza przez cytaty
z Cyda. Chyyyt wymagajacy eru-
dycji literackiej traci wartos¢ wow-
czas, gdy widzowi cytowany urywek
nic nie moéwi. Wydaje sie, ze poza
koniecznoscig wyjasnienia w progra-
mie sam film mogt te same stowa
jakos$” plastycznie wyjasni¢, insceni-
zowac Je jakos tak, by bylo jasne, ze
pochodzg z tekstu teatralnego, by by-
to jasne dla widza, ze cytowane
przez Borowicza stowa nie sg jego
wlasnym wierszem, jak to cze$¢ pu-
blicznosci interpretuje, ale fragmen-
mentem tekstu dramatycznego.

Opalinski jako stary aktor

Filmy w roédzaju ,Dwoch Brygad*,
rodzaju ktéry moznaby nazwac arty-
styczng, aktualng publicystykg fil-
mowg, sg s— dobitnie wykazujg to
dyskusje — potrzebne i majg zapew-
nionych  odbiorcow. Realiizatorzy
.Dwoch Brygad“ wskazali metode i
sprecyzowali rodzaj, styl, pokazali
takze, ze szybkie tempo pracy nie
musi by¢é réwnoznaczne z gorszymi
rezultatami. Leszcz

O BRONISLAWIE GRABOWSKIM

Chcac cho¢ w drobnej czesci za-
dos€uczyni¢ p. J. Nowak-Diuzew-
skiemu, ktory w n. 2& ,Dzi$ i Jutro*
byt taskaw zaproponowa¢ mi napi-
sanie wspomnienia o prof. Br. Gra-
bowskim w zwigzku z mojg wzmian-
ka o Nim w nr. 25 ,Dzis i Jutro“,
musze z; znaczy¢, ze mineto juz pot-
wiecze od Smierci Br. Grabowskiego,
a me bez zuczenia jest ta okolicz-
nosé, ze wtedy bytem miodym chiop-
cem i w rok po Smierci B. Grabow-
skiego wyjechatem z Pinczowa, z
tych niegdy$ polskich Aten, nie ma-
jac juz zadnego kontaktu z tamtej-
szymi ludzmi. Ta gars¢ wspomnien,
ktére napiszd, moze by¢ tylko drobng
czescig sylwetki tego doprawdy du-
zej miary czlowieka.

Br. Grabowski przybyt do Pinczo-
wa w r. 1898 z Czestochowy, jak
stusznie zaznaczyt p. Dluzewski, —
jako deportowany. Widocznie Czesto-
chowg Grabowski sie bardzo intere-
sowat i ma sporo zastug wobec pod
jasnogorskiego grodu, gdzie ogtosit
prace pt. ,PieCsetletnie dzieje Ko-
Sciota i Klasztoru na Jasnej Goérze"*,
dat opis ,Widokéw Czestochowy' —
W. Dmochowskiego, a nastepnie
lel_dawa’f .Kalendarz  Czestochow-
ski“.

W r. 1900 zawigzato sie bardzo
nieliczne koétko miodziezy szkolnej
pod przewodnictwem Kopczynskie-
go, urzednika rosyjskiej akcyzy, kto-
ra gtéwnie rozczytywata sie w nie-
legalnym piSmie prowadzonym w
wielkiej tajemnicy, tak zresztg jak
i cala organizacja, ktéra byta row-
niez b. zakonspirowana, zwtaszcza,
ze bylo to miasteczko, w ktorym
wszyscy sie znali i o sobie wiedzieli.
Miodziez dobrze wiedziata, kim jest
Grabowski, totez i on wiedziat o ist-
nieniu tej organizacji. Poniewaz byt
to cztowiek sledzony na kazdym kro-
ku, wiec kontakt mtodziezy z nim w
sprawach de publicis polegat na dos¢
oryginalnym sposobie. Mianowicie
po lekcjach Grabowski odprowadza-

ny byt przez te nieliczng mitodziez
do domu pod pretekstem odnoszenia
mu zeszytdw uczniowskich. Na tej
drodze pokonywanej drobnymi krocz-
kami profesora, toczyly sie rozmowy
nie na temat greki, czy taciny, ale
w bardzo krétkich zdaniach, w prze-
rzucaniu sie z tematu na temat, by-
ta wymiana mysli, a raczej chwy-
tanie w lot jego wypowiedzi na te-
maty polityczne. Przechodzien nigdy
by nie przypuszczat, ze ta jakby roz-
bawiona 1 rozkrzyczana chwilami
mitodziez prowadzita tak powazny dy-
skurs.

O odwiedzaniu go w domu nie mo-
glo by¢ mowy. Bytem w Pinczowie
zaledwie 3 lata i w roku jego $mier-
ci wyjechatem z tej uroczej miejsco-
wosci. Nie miatem potem juz zad-
nego kontaktu z tym miastem. Zda-
je sie, ze byt wtedy wdowcem i miat
chyba jednego syna, ktéry studio-
wal, czy tez pracowatl w Szwajcarii
jako inzynier. Grabowski byt nie-
wielkiego wzrostu, dos¢ tegi, a piek-
na jego glowe i zarézowione policz-
ki okalata srebrna siwizna. Najbar-
dziej za$ zdobity go madre, dobre,
niebieskie oczy. W czasie lekcji bez-
ustannie co$ notowal, a w parku
miejskim mozna go byto stale spot
kac¢ zagtebionego w ksigzkach. Dziw-
ny urok musiata wywiera¢ ta postac¢
na rozbrykang mtodziez (od 9 do 14
lat): nie wywierat na nig zadnej
presji, a jednak na lekcjach jego by
ta zawsze niczym niezmacona cisza.

W roku 1930 w maju odbyt sie w
Pinczowie zjazd wychowankéw tej
szkoty z racji 30-to i 25-lecia
strajku szkolnego. Wtedy to gremial-
nie odwiedzilismy Jego mogite, a kil-
ku wychowankoéw tej szkoly — ksie-
zy odprawito Msze $w. za spokoj
Jego duszy. W obecnych czasach nie
mam znajomych w Pifczowie i nie
wiem w Jjakim stanie znajduje sie
grob B. Grabowskiego.

A. Wilosinski
Czestochowa
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‘Jla barykadach jeSieni

W goracych pocatunkach lata dojrzata uroda jarzebiny.
We wrzesniu szczycg sie sady

barwg

ptomienng jak $miech wiejskiej dziewczyny,

ktora wie, ze jej kochanek nigdy nie zdradzi.

Jesien rozwiesza czerwone i zo6te flagi

na barykadach ptotéw

ugietych pod ciezarem dyn i Winogradéw,
a w powietrzu miekkim jak wosk

rysuje mapy

dtugddystansoujych lotéw

ptasich.

towigc skrzetnie odgtos pierwszych spadajgcych lisci,
zapatrzony w skomplikowane ruchy

jaskotczych odlotow

genialny sztaboioiec

odgaduje plan wielkiego natarcia zimy —

prosty cztowiek.

\Poranek na Starym 'ltiicocie

Pani Ludwice Ostrowskiej

Dzienna zmiana spedza noc w zarosniete zielskiem zauiki,
przez badyle przedziera sie

ognisty poscig.

.Pod Murzynkiem" nad sagiem cegiet

przecigga sie — jak kot zbudzony

staromiejski urwis,

dzisiaj koztarz-przodownik

zakochany we wilasnym zyciu

i swojego miasta przysziosci.

Swieta Anna, ta Samotrzecia

z naroznika kamienicy ksigzat,

uprzejmie wita staruszki,

co na Prymarie do Franciszkandéw dgzac,
gubig okruchy porannego pacierza

a w potudnie przynoszg na budowe

obiad swoim wnukom,.

Rusztowania, jak chochoty, oplataja kipigce wapnem mury.
Rytm miesni pituje cisze, dzwonigc.
To kamienice dojrzewaja
w charkocie gryzarek,
w zgrzycie wind,
w chrzescie kieni
ujetych wprawng dionig —
kamienice pna sie w gore
goracym usmiechem cegly ...
Stare Miasto znow zy¢ zacznie
historia swoich kamienic
i swoja cisza,
ody kietnie i gryzarki zgluchna,
Stare Miasto zy¢ bedzie
spokojnie
i bezpiecznie —
bo vto

martwych powstata Fara,
stangwszy twardo
na niewypatach,
ktore
na pewno nigdy nie wybuchna.

'Potudnie w miasteczku na 'Wcu mil

Dwunasta kotysaniem dzwonu, jak rzeszotem
rozsiewa nad miastem odpoczynek i spoko;.

Z ‘wiezy zeskoczyt lekko na ziemie Aniot Panski.
Na schodach pod wielkimi drzwiami odpoczywa,
(mijajac lis¢mi topianu piekace dtonie,

ksigdz, ktory whasnorecznie remontuje kosciot.

Za parkanem

potudnie piesci ptaskie twarze stonecznikéw,

maki posrod bieli rumiankéw krwawig jak stygmatu
Blaszany kurek na ratuszu raz i drugi zaskrzypiat
nieSmiato. | ucicht. Bo nie ma wiatru.

Dzieci powracajg ze szkoty wczesnie,
gtosnym Smiechem modlg sie o zdrowie
pani chorej.

A przed figurg jaki$ turysta w drelichowych
zastanawia sig,

co to za Swieta w koronie cierniowej?
Ksigdz nie wie.

Ja tez nie wiem.

Szkoda.

Mewy roznoszg to szponach chtodny zapach jeziora.
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